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2b* 2c* 2d*

* not with all models
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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warnings
" This appliance is suitable for use in a bathtub or
shower. For safety reasons this appliance can
only be operated cordless.

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

If the appliance is marked DH221-C, you can use it with any
Braun power supply 492-XXXX.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Do not open the appliance!

This appliance can be used by children aged from 8 years
and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

If the appliance is provided with a hair clipping attachment,
it can be used for hair clipping purpose by children aged
from 3 years under supervision.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.
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Description

1a Sliding beard comb (3—11 mm in 2 mm steps)*
1b Sliding hair comb (13-21 mm in 2 mm steps)*
1c Release button sliding combs

1d Fix comb 1 (1 mm)*/**

1e Fix comb 2 (2 mm)*/**

2a Trimmer head*/**

2b Ear & nose trimmer head*

2¢ Detailed trimmer head*

2d Body groomer head*

2e Mini foil shaver head*

2f Body trimmer head*

2g Sensitive comb*

On/off button

4 Charging indicator

5 Power socket
6
7

w

Special cord set**
Charging stand”*

* not with all models
** design can differ

For electric specifications, see printing on the special cord set.

Charging

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high

temperatures. Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to

35 °C. Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for

extended periods of time.

e Connect the appliance (switched off) via the special cord set (6) to an
electrical outlet.

e A full charge takes approx. 1 hour and provides up to 100 minutes of
cordless operation time.

e Once the appliance is completely charged, discharge it through normal
use. Then recharge again to full capacity.

Charging indicator (4)
e The charging indicator blinks green when the appliance is being charged.
e |t lights up permanently green for a few seconds when the battery is fully
charged. During usage it shines permanently green.
9
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e The charging indicator shines permanently red when the battery is
running low. Once it flashes red, connect the appliance to the mains.

Usage

Exchange the attachments only when the appliance is switched off. To turn
the appliance on, push the on/off button (3).

Travel lock

Press the on/off button (3) for 3 seconds to lock the appliance. A beep con-
firms that the travel lock is activated. To unlock, press the on/off button 3
seconds. 3 beeps will sound when your unlock attempt failed. Try again or
simply connect the appliance to the mains.

Beard Trimming / Hair Clipping
Sliding combs (1a, 1b): Place one of the combs over the trimmer head (2a).
Press the release button (1c) and slide the comb to your desired length.

Fixed combs (1d, 1e): Click one of the combs onto the trimmer head (2a).

* Trim against hair growth by guiding the flat comb part over the skin.

¢ Do not force the appliance through the hair faster than it can be cut.

* Avoid clogging the comb with hair. Remove and clean it from time to
time.

Precision and Contour Trimming

Use the trimmer head (2a) without comb attachment, the detailed trimmer
head (2c) or the mini foil shaver (2e) for shaping sideburns, moustaches
and partial short beards.

Ear/Nose Trimming

e Remove any head and click the ear & nose trimmer head (2b) onto the
handle of the appliance.

e Carefully guide the appliance to the hair to be trimmed so that they reach
into the cutting cage. Avoid introducing the trimmer more than 5 mm (1/4”)
into nose or ear.

Body grooming

Remove any head and click the body groomer head (2d) or one of the
trimmer heads (2a, 2f) onto the handle.

Use the body groomer head on dry skin only. Do not use it in delicate areas.
Use the trimmer head (2a) only with the sensitive comb attached for body
grooming.
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For delicate areas use the trimmer heads only with the sensitive comb
attached.

Cleaning and maintenance

e Switch off the appliance.

* Take off any head and comb.

e Use the brush to clean the heads, combs and the appliance. Do not clean
the foil of the body groomer head and mini foil shaver head with the brush
as this may damage it.

* The mini foil shaver head can be disassembled for proper cleaning. In
case the foil frame is pulled out, it can just be clicked into the housing
again.

e The handle, the heads and combs can be cleaned under running water.
Rinse until all residues have been removed. Let all parts dry completely
before reassembling them.

* To keep the attachments working properly, oil the trimmer and the foils
with a drop of light machine oil (not included) regularly.

Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste.

For environment protection do not dispose of in household waste,
but for recycling take to electric waste collection points provided in
your country.

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.
Depending on availability replacement might result in a different color or an
equivalent model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.
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This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear
and tear (e.g. shaver foil or cutter block) as well as defects that have a
negligible effect on the value or operation of the appliance. The guarantee
becomes void if repairs are undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre (address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des
informations sur la sécurité. Conservez-les pour une consultation
ultérieure.

Attention
¥ Cet appareil peut étre utilisé dans le bain ou sous la
douche. Pour des raisons de sécurité, I’appareil
ne peut étre utilisé que sans fil.

Cet appareil est fourni avec un cable spécial, qui posséde
une alimentation électrique sécurisée intégrée a tres basse
tension. Ne changez ou ne manipulez aucune partie de ce
dernier, sous risque de recevoir un choc électrique.

Utilisez uniquement le cable spécial fourni avec votre
appareil.

Sil'appareil porte la référence D{=2H(, il est possible de
I’utiliser avec n’importe quel bloc d’alimentation Braun
492-XXXX.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endommage,
tel que les lames, les sabots ou le cable d’alimentation
spécial.

N’ouvrez pas I'appareil !

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissances, s'ils ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil en toute

sécurité et les dangers encourus.
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Sil'appareil est fourni avec un accessoire tondeuse a
cheveux, il peut étre utilisé par des enfants agés de 3 ans
et plus sous surveillance.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les
opérations de nettoyage et de maintenance ne doivent pas
étre effectuées par des enfants a moins qu’ils ne soient
sous surveillance.

Description

1a Sabot coulissant pour la barbe (de 3 a 11 mm avec paliers de 2 mm)*
1b Sabot coulissant pour les cheveux (de 13 a 21 mm avec paliers de 2 mm)*
1c Bouton pour retirer les sabots coulissants

1d Sabot fixe 1 (1 mm)*/**

1e Sabot fixe 2 (2 mm)*/**

2a Téte de tondeuse*/**

2b Téte de tondeuse oreilles et nez*

2c Téte de tondeuse de précision*

2d Téte de rasoir pour le corps*

2e Mini-téte de rasoir a grille*

2f Téte de tondeuse pour le corps*

2g Sabot pour zones sensibles*

Bouton marche/arrét

4 Témoin de charge

5 Prise d’alimentation

6 Cable d’alimentation spécial**

7 Base de recharge*

* selon less modeéles

** le style peut varier

w

Pour les spécifications électriques, voir la notice sur le cable spécial.

Chargement

La température ambiante recommandée pour le chargement est comprise
entre 5 et 35 °C. La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas
du tout, a des températures trop basses ou trop élevées. La température
ambiante recommandée pour la tonte est comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre I’appareil a une température supérieure a 50 ‘C pendant
une durée prolongée.
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e Branchez I’appareil (éteint) directement sur une prise électrique a I’aide
du cable spécial (6).

e Comptez approximativement 1 heure pour une charge compléte et qui
fournit jusqu’a 100 minutes de temps de rasage sans fil.

e Lorsque I'appareil est complétement chargé, utilisez-le normalement
jusqu’a ce que la batterie soit complétement déchargée. Rechargez-le
ensuite jusqu’a pleine capacité.

Témoin de charge (4)

* Le témoin de charge clignote en vert lorsque I'appareil est en charge.

e Le témoin vert reste allumé en vert pendant quelques secondes une fois
la batterie complétement chargée. Pendant I'utilisation, le témoin reste
allumé en vert.

* Le témoin de charge reste rouge lorsque le niveau de la batterie est faible.
Une fois qu’il clignote en rouge, branchez I’'appareil sur secteur.

Utilisation

Changez les accessoires uniquement lorsque I'appareil est éteint.
Pour allumer ’appareil, appuyez sur le bouton marche/arrét (3).

Verrou de voyage

Appuyez sur le bouton marche / arrét (3) pendant 3 secondes pour verrouil-
ler I"'appareil. Un bip sonore confirme que le verrou de voyage est activé.
Pour déverrouiller le rasoir, appuyez sur le bouton marche / arrét pendant

3 secondes. 3 bips sonores retentissent lorsque votre tentative de déver-
rouillage a échoué. Réessayez ou branchez simplement I’appareil sur
secteur.

Rasage de barbe / Coupe de cheveux

Sabots coulissants (1a, 1b) : Fixez I’'un des sabots sur la téte de tondeuse
(2a). Appuyez sur le bouton de verrouillage (1c) et faites glisser le sabot
jusqgu’a la longueur souhaitée.

Sabots fixes (1d, 1e) : Fixez I'un des sabots sur la téte de tondeuse (2a).

® Rasez dans le sens opposé a la pousse du poil en guidant la partie plate
du sabot le long de la peau.
* Ne passez pas I'appareil a travers les poils plus rapidement qu’il ne peut
les couper.
e Evitez d’obstruer le sabot avec des poils. De temps a autre, enlevez-le et
nettoyez-le.
15
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Rasage de précision et des contours

Utilisez la téte de tondeuse (2a) sans sabot, la téte de tondeuse de préci-
sion (2c) ou la mini-téte de rasoir a grille (2e) pour définir les pattes, les
moustaches et les barbes courtes taillées.

Tonte du nez et des oreilles

e Enlevez la téte de tondeuse et fixez la téte de tondeuse oreilles et nez (2b)
sur le manche de I‘appareil.

* Guidez doucement I'appareil vers les poils devant étre coupés afin que
ces derniers entrent dans I’embout de coupe. Evitez de faire pénétrer la
tondeuse au-dela de 5 mm dans le nez ou les oreilles.

Rasage du corps

Retirez toute téte et fixez la téte de rasoir pour le corps (2d) ou I'une des
tétes de tondeuse (2a, 2f) sur le manche.

Utilisez la téte de rasoir pour le corps uniquement sur peau seéche. Ne
I’utilisez pas dans les zones sensibles.

Utilisez la téte de tondeuse (2a) uniquement avec le sabot pour zones
sensibles fourni pour le corps.

Pour les zones délicates, utilisez les tétes de tondeuse uniquement avec le
sabot pour zones sensibles.

Nettoyage et entretien

e Eteignez I'appareil.

® Retirez la téte et le sabot, le cas échéant.

e Utilisez la brosse pour nettoyer les tétes, les sabots et I'appareil.

Ne nettoyez pas la grille avec une brosse car cela pourrait ’'endommager.

e La mini-téte de rasoir a grille peut étre démontée pour la nettoyer
correctement. Si la structure de la grille est détachée, il suffit juste de la
fixer @ nouveau au boitier.

e Latéte de rasage et les sabots peuvent étre nettoyés a I’eau courante.
Rincez jusqu’a ce que tous les résidus aient disparu. Laissez complétement
sécher toutes les pieéces avant de les réassembler.

e Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez régu-
lierement une goutte d’huile de machine I1égére (non fournie) sur la ton-
deuse et les grilles.
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Note environnementale

Ce produit contient des piles et/ou des déchets électriques
recyclables. Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec
les ordures ménageres, mais les porter dans les points de recyclage

—
de déchets électriques disponibles dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date
d’achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de matiere en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées ou si I’appareil lui-méme
doit étre échangé.

En fonction de la disponibilité, le remplacement peut se faire dans une
couleur différente ou au moyen d’un modele équivalent.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisa-
tion inadéquate, I’'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi
que les défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou I’ utili-
sation de I'appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations ont
été effectuées par des personnes non agréées par Braun et si des pieces
de rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retour-
nez ou rapportez I’appareil ainsi que I’attestation de garantie a votre reven-
deur ou a un centre de service agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service & appel gratuits) pour connaitre le
centre de service agréé Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient
de la garantie légale des vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants
du Code civil.
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Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczytac¢ w catosci, gdyz zawiera ona
informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy ja zachowa¢ do
pézniejszego wgladu.

Ostrzezenia
M Urzadzenia mozna uzywa¢ w wannie bgdz pod
prysznicem. Ze wzgledow bezpieczenstawa
urzadzenia nalezy uzywac tylko bezprzewo-
dowo.

Urzgdzenie jest wyposazone w specjalny przewod z wtyczkg,
ze zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bardzo niskim
napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia
ani manipulowac przy nim, w przeciwnym razie zaistnieje
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dotgczonego
do urzadzenia.

Jesli urzgdzenie jest oznakowane kodem D-{«2H-C, moze by¢
uzywane z dowolnym zasilaczem marki Braun oznaczonym
kodem 492-XXXX.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewdd z wtyczkg sg uszkodzone.

Nie otwieraj urzgdzenia!

To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, o ile
sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen.
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Jesli do urzgdzenia dotaczono nasadke do strzyzenia
wtosow, dzieci w wieku od lat 3 mogg uzywac jej do strzy-
zenia wtosow pod nadzorem osoby dorostej.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci.

Opis produktu

1a Wysuwany grzebien do zarostu (3—11 mm w odstepach 2 mm)*
1b Wysuwany grzebien do wtoséw (13-21 mm w odstepach 2 mm)*
1c Przycisk zwalniajacy wysuwane grzebienie

1d Grzebien 1 (1 mm)*/**

1e Grzebien 2 (2 mm)*/**

2a Gtowica trymera*/**

2b Gtowica trymera do uszu i nosa*

2¢ Gtowica precyzyjnego trymera*

2d Gtowica maszynki do ciata*

2e Mata gtowica golarki z folig*

2f Gtowica trymera do ciata*

2g Nasadka do okolic wrazliwych*

Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)

Wskaznik tadowania

Gniazdo zasilania

Specjalny przewdd z wtyczkg**

Podstawka do tadowania*

* niedotaczane do wszystkich modeli
** konstrukcja wtyczki moze sie rézni¢

~No o b~ w

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

tadowanie

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5°C do 35°C.
Akumulator moze nie natadowac sie prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub
wysokiej temperaturze. Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania
z trymera wynosi od 15°C do 35°C. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na
temperatury wyzsze niz 50°C na dtuzszy czas.
e Uzywajgc specjalnego przewodu zasilajgcego (6), nalezy podtgczy¢
wytgczong golarke do gniazda elektrycznego.
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e Petne tadowanie trwa okoto 1 godzine i zapewnia do 100 minut
bezprzewodowej pracy.

e Po catkowitym natadowaniu nalezy roztadowac poprzez normalne
uzytkowanie. Nastepnie natadowac do petnej pojemnosci.

Wskaznik fadowania (4)

¢ Wskaznik fadowania miga na zielono podczas tadowania urzgdzenia.

e Wskaznik przez kilka sekund $wieci stale na zielono, gdy bateria jest
w petni natadowana. Podczas korzystania $wieci stale na zielono.

® Wskaznik fadowania $wieci stale na czerwono, gdy wyczerpuije si¢ bateria.
Gdy miga na czerwono, podtgcz urzgdzenie do sieci elektrycznej.

Sposéb uzycia

Przystawki nalezy wymieniac przy wytaczonym urzadzeniu. Aby uruchomic
urzgdzenie, wcisnij przycisk On/Off (3).

Blokada podrézna

Nacisnij przycisk wt./wyt. (4) na 3 sekundy, aby zablokowac¢ urzadzenie.
Kroétki sygnat dzwiekowy potwierdza wtgczenie blokady podréznej. Nacisnij
przycisk wt./wyt. na 3 sekundy, aby odblokowac golarke. 3 krotkie sygnaty
dzwigkowe wskazujg na to, ze odblokowanie nie powiodto si¢. Nalezy
sprobowac ponownie lub podtgczy¢ urzadzenie do pradu.

Przycinanie zarostu/wtoséw

Wysuwane grzebienie (1a, 1b): Umies$¢ jeden z grzebieni nad gtowicg
trymera (2a). Nacisnij przycisk zwalniajacy (1c) i wysun grzebien na zgdang,
dtugosce.

Grzebienie (1d, 1e): Zatrza$nij jeden z grzebieni w gtowicy trymera (2a).

* Nalezy przycinac¢ pod wtos , prowadzac ptaska czescig grzebienia nad
skorg.

* Nie przesuwaj urzgdzenia po wtosach szybciej, niz nastgpuje ciecie.

* Nie dopuszczaj do zaplgtania sie grzebienia we wtosy. Od czasu do czasu
wyjmij grzebien i wyczysc go.

Precyzyjne przycinanie i konturowanie

Uzyj gtowicy trymera (2a) bez nasadki grzebieniowej, gtowicy precyzyjnego
trymera (2c) lub matej gtowicy golarki z folig (2e), aby ksztattowac baczki,
wasy i krotkie brody.
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Trymowanie wifoséw w uszach i nosie

* Wyjmij gtowice i zatrza$nij gtowice do przycinania wtoséw w uszach i nosie
(2b) w uchwycie urzadzenia.

¢ Delikatnie wprowadz urzgdzenie miedzy wtosy do przyciecia, tak aby
dostaty sie one do koszyczka tngcego. Nie wktadaj trymera do nosa lub
ucha gtebiej nizna 5 mm.

Pielegnacja ciata

Zdejmij dowolng gtowice i zatrzasnij na uchwycie gtowice golarki do ciata
(2d) lub jedng z gtowic trymera (2a, 2f).

Uzywaj golarki do ciata wytgcznie na suchej skorze. Nie stosuj w delikatnych
miejscach. .

Do pielegnacji ciata uzywaj gtowicy trymera (2a) wytacznie z zatozong,
nasadka do okolic wrazliwych.

W przypadku zabiegu w delikatnych miejscach nalezy korzystac z trymera
wytgcznie z zatozong nasadkg do okolic wrazliwych.

Czyszczenie i konserwacja

* Wytgcz urzgdzenie.

® Zdejmij gtowice i grzebien.

e Uzyj szczoteczki do czyszczenia gtowic, grzebieni i urzgdzenia. Nie nalezy
czyscic folii szczoteczka, gdyz mozna jg uszkodzic.

e Mata gtowica golarki z folig moze by¢ rozebrana w celu przeprowadzenia
doktadnego czyszczenia. Obudowe folii mozna zatozy¢ z powrotem
zatrzaskujgc jg na obudowie w przypadku jej wyciagniecia.

* Uchwyt, gtowice i grzebienie mozna czysci¢ pod biezgcg woda. Ptucz do
usuniecia wszystkich pozostatosci. Przed ponownym zatozeniem nalezy
odczekac, az wszystkie czesci catkowicie wyschng.

e Aby naktadki dziataty prawidtowo, nalezy regularnie smarowac trymer
oraz folie kroplg lekkiego oleju maszynowego (nie jest dotgczany).

Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajgce
recyklingowi. By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzucac¢ wraz z K
normalnymi odpadami, lecz zanosi¢ do punktéw zbidérki odpadow —
elektrycznych, dostepnych w danym kraju.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.
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Warunki gwarancji

1.

22
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Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania Konsu-
mentowi. Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.
Konsument moze wystac¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego
sie autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa
sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.
Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabez-
pieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedosta-
tecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyj-
nym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, w szczegolnosci zawinione przez Poczte Polskg lub firmy
kurierskie.
Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowig-
zuje w kazdym kraju, w ktorym, to urzgdzenie jest rozprowadzane przez
jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub upowaznionego
przez nig dystrybutora.
Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okreslac
nazwe i model sprzetu.
Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodze-
nia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kon-
sumenta.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnoséci przewidzianych w instruk-
cji, do wykonania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wiasnym
zakresie i na wtasny koszt.
Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsu-
menta wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i
nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszcze-
nie jest niezbedne do usuniecia wady w ramach $wiadczen objetych
niniejszg gwarancja, i nie stanowi czynnosci, o ktérych mowa w p. 7.
Gwarancjg, nie sg objete:
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie j

ego uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do

naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdéw innych niz osobisty uzytek;
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— niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konser-
wacji, przechowywania lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieory-
ginalnych czesci zamiennych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki oswietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elek-
trycznych iirygatoréw oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z prze-
pisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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Cesky
Pedclivé si precététe tento navod — obsahuje dulezité bezpecnostni
informace. Navod uschovejte pro pFipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni
¥ Tento pfistroj je vhodny pro CiSténi pod tekouci vodou.
Pred ciSténim pristroj odpojte od elektrické sité.

Pristroj je vybaven specialnim sit'ovym pfivodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sit'ovym adaptérem.
Nevyménujte ani nemanipulujte s Zadnou z jeho Casti.

V opalném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

PouZivejte pouze specialni kabel dodavany spole¢né s
pristrojem.

Nese-li pfistroj ozna&eni D1=21-C, Ize jej pouZivat s jakymko-
liv napajecim zdrojem Braun s kodem 492-XXXX.

Pristroj nikdy nepouZzivejte s rozbitymi doplriky, jako jsou
zastrihovaCe, hrebeny nebo jiné specialni kabely.

Pristroj neotvirejte!

Déti starsi 8 let a osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez
zkuSenosti nebo odpovidajiciho povédomi smi tento
spotfebi¢ pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynti
k jeho bezpeCnému pouZivani a seznameni se s moznymi
riziky.

Je-li pfistroj dodavan s nastavcem na zasttihovani vlast, ke
stfihani vlasu jej mohou pod dohledem pouZzivat déti starsi
3let.

Davejte pozor, aby déti pristroj nepouzivaly na hrani. Cisténi

a udrzbu pristroje nesmi provadét déti.
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Popis

1a Zasunovaci hfeben na vousy (3—11 mm s 2mm rozestupy)*
1b Zasunovaci hfeben na vlasy (13-21 mm s 2mm rozestupy)*
1c¢ Tladitko pro uvolnéni zasunovacich hiebent

1d Pevny hfeben 1 (1 mm)*/**

1e Pevny hfeben 2 (2 mm)*/**

2a Hlava zastfihovace*/**

2b Hlava zastfihovace chloupkt v nose a usich

2c¢ Presna hlava zastfihovace*

2d Hlava nastavce pro péci o télo*

2e Mini zastfihovaci hlava*

2f Hlava zasttfihovace pro péci o télo*

2g Hreben pro citlivou pokozku*

3 Vypinac¢ (on/off)

4 Kontrolka nabijeni baterie

5 Napajeci zditka

6 Specialni sit'ovy privod**

7 Nabijeci stojan*

* ne u vSech modelt

** design se muZe li8it

Elektrotechnické specifikace naleznete vytisténé na specialnim sit'ovém
privodu.

Nabijeni

Doporucena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. P¥i extrémné nizkych
nebo vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije
vibec. Doporuc¢ena okolni teplota pro holeni je 15 az 35 °C. Nevystavujte
holici strojek po del8i dobu teplotam presahujicim 50 °C.
® Pripojte vypnuty pristroj specialnim privodem (6) do zasuvky.
e PIné nabiti trva asi 1 hodinu a umoZziiuje az 100 minut pouZivani bez
pripojeni do sité.
e Po Uplném dobiti, pfistroj op&t b&Znym pouZivanim zcela vybijte.
Poté jej prosim znovu nechte Upiné nabit.

Kontrolka nabijeni (4)
® P¥i nabijeni blika kontrolka nabijeni zelené&.
e KdyZ je baterie plné nabitd, kontrolka se na nékolik sekund trvale rozsviti
zelené&. B&hem pouZivani sviti trvale zelené.
e Kontrolka nabijeni trvale sviti Cervenég, kdyZ se baterie vybiji. Jakmile zatne
blikat Cervené, zapojte pristroj do sité.
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Pouziti
Dal3i soucasti pristroje mérte pouze na vypnutém pfistroji. Pristroj se
zapina stisknutim tlacitka on/off (3).

Cestovni zamek

Stisknutim tlacitka on/off (3) po dobu 3 sekund uzamknéte pristroj. Pipnuti
potvrdi, Ze je aktivovan cestovni zamek. Pro odemceni stisknéte tlacitko
on/off na 3 sekundy. Pokud se pokus o odemknuti nezdaril, ozve se 3 krat
pipnuti. Zkuste znovu nebo jednoduse pripojte pristroj k siti.

Zastrihavani voust/vlast

Zasunovaci hfebeny (1a, 1b): Umistéte jeden z hfeben( na hlavu zasttiho-
vace (2a). Stisknéte tlacitko uvolnéni (1c) a nastavte si hfeben na pozado-
vanou délku.

Pevné hiebeny (1d, 1e): Upevnéte jeden z hiebent na hlavu zastfihovace (2a).

e Zastrihavejte pohybem hfebenu po pokoZce smérem proti rastu vousu.
¢ Neposouvejte strojek pres vousy rychleji, neZ mazou byt oholeny.
e Nenechte hfeben zahltit odstfizenymi vousy/vlasy. Pravidelng jej Cistéte.

Pfesné zastiihavani do tvaru

Pro vytvoreni kotlet, knirli nebo k ¢asteénému zkraceni voust vyuzivejte
hlavu zasttfihovace (2a) bez hiebend, presnou hlavu (2c) nebo mini zastfiho-
vaci hlavu (2e).

Zastiihavani chloupkt v usich a nose

e Sundejte hlavu zastfihovace a na rukojet’ pfistroje nacvaknéte hlavu pro
zasttihavani chloupk v usich a nose (2b).

e Opatrné zaved'te pristroj k ochlupeni, které chcete zastfihnout.
Nezavadgjte pristroj dale neZ 5 mm do nosu nebo ucha.

Péce o télo

Sejméte nasazenou hlavu a upevnéte hlavu pro péci o télo (2d) nebo jednu

z hlav zasttihovace (2a, 2f) na rukojet’.

Hlavu pro pécdi o télo pouZzivejte pouze na suché pokozce. Nepouzivejte na

nejcitlivéjsi partie.

Hlavu zastfihovace (2a) pouzivejte pouze s priloZenym hfebenem pro citli-

vou pokoZku pro péci o télo.

Na nejcitlivéjsi partie pouZivejte hlavy zastfihovae pouze s nasazenym hiebe-

nem pro citlivou pokoZku.

Cisténi a udrzba
e Vypnéte pfristroj.
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e Sundejte hlavu a nastavce.

e Kartackem ocistéte hlavu, hfebeny i pfistroj.

e Mini zastfihovaci hlavu holiciho strojku je moZné demontovat pro spravné
Cisténi. V pripadé, Ze je ram zasttihovaci hlavy vytazen, mize byt znovu
zasunut na své misto.

e Sundanou rukojet’, hlavu a hfebeny Ize &istit pod tekouci vodou.
Oplachnéte pristroj, dokud neodstranite vSechny zbytky. NeZ vSe znovu
sestavite, nechte v8e uplné uschnout.

e Aby zasttihovac¢ spravné fungoval, mazte pravidelné zastfihovac a
planZety lehkym olejem (neni soucasti baleni).

Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky
odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nelikvidujte tento vyrobek K
s b&Znym domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na

sbérné misto elektrického odpadu zfizené ve vasi zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spottebice je 63 dB(A),
coZ predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referenéni
akusticky vykon 1 pW.

Zmeény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho
zakoupeni. V zaruéni Intté bezplatné odstranime vSechny vady pfristroje
zapric¢inéné chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo
vymeénou celého pfistroje (podle naseho vlastniho uvaZeni). Zafizeni muze
byt pfi vyméné nahrazeno timtéZz modelem v jiné barvé, popfipadé jinym
rovnocennym modelem, podle dostupnosti. Uvedena zaruka je platna v
kazdé zemi, ve které tento pristroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadl: poskozeni zapfi€inéné nespravnym
pouZitim, bé&Zné opotfebovani (naptiklad platkd holiciho strojku nebo pouz-
dra zastfihovace), jakoZz i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu
nebo funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba

a nebudou-li pouzity paivodni nahradni dily spole¢nosti Braun, platnost
zaruky bude ukoncena.

Pokud v zaruéni Ih(ité pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely
pristroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stredisku spolec-
nosti Braun nebo jej do stfediska zaslet.

27

P&G AUTHORIZED POA-00316649 Rev 001 Effective Date 2021-09-16 Prlnted -05-1:

90021652_Type5544_MGK7331_7330_7321_7320_CEEMEA.indd 27 14.09.21 10:31



Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoze obsahuju bezpeénostné
informacie. Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli precitat’ ajv
buducnosti.

Varovania
¥ Tento spotrebiC je vhodny na pouZitie vo vani a v sprche.
Z bezpeénostnych dévodov mdzete tento
spotrebic pouzivat’ len s odpojenym napajacim
kablom.

StrojCek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapat'ovym zdrojom.
Nevymienajte Ziadnu jeho suCast’ ani s nou nemanipulujte.
V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym pradom.

Pouzivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

Ak je spotrebiC ozna&eny Cislom DHz2-C, mdZete ho pouzi-
vat's fubovolnym napajacim zdrojom Braun s kodovym
oznacenim 492-XXXX.

Nikdy nepouZivajte strojCek so Ziadnym poSkodenym
prisluSenstvom ako zastrihavaCe, hrebene Ci Specialny
napajaci kabel.

Pristroj neotvarajte!

Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod
nadzorom, razen Ce so bile poucene o varni uporabi
naprave in razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ak sa spotrebiC dodava spolu s nadstavcom na strihanie
vlasov, mdZu ho na strihanie viasov pod dohladom pouZzivat’

deti od 3 rokov.
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Otroci se ne smejo igrati z napravo.Cistenie a udrzbu by
nemali vykonavat’ deti.

Popis

1a Posuvny hreberi na bradu (3-11 mm v krokoch po 2 mm)*
1b Posuvny hreberi na vlasy (13-21 mm v krokoch po 2 mm)*
1c Uvolfovacie tlacidlo posuvnych hreberov

1d Pevny hreberi 1 (1 mm)*/**

1e Pevny hreben 2 (2 mm)*/**

2a Hlavica zastrihavacga*/**

2b Hlavica zastrihavaca chlpov v uSiach a nose*

2¢ Hlavica presného zastrihavaca*

2d Hlavica hrebera na telo*

2e Mini zastrihavacia hlava*

2f Hlavica zastrihavaca na telo*

29 Hrebern na citliva pokoZku*

Tlacidlo on/off (zap./vyp.)

4 Kontrolka nabijania

5 Napajacia zasuvka
6
7

w

Suprava $pecialneho kabla**
Nabijaci stojan*

* nie pri vSetkych modeloch
** vzhlad sa moZe lisit’

Elektrické Specifikacie najdete na §Stitku Specialneho napajacieho kabla.

Nabijanie
Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C aZ 35 °C. Pri nadmerne nizkych
alebo vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vobec.

Odporucana okolita teplota pri zastrihavani je 15 °C az 35 °C. Nevystavuijte
holiaci stroj¢ek dlhsi ¢as teplotam vy$sim ako 50 °C.

e Pripojte strojéek pomocou $pecialneho napajacieho kabla (6) do
elektrickej zasuvky.
e Uplné nabitie trva priblizne 1 hodinu a poskytne energiu az na 100 minut
bezdrbtovej prevadzky.
® Po uplnom nabiti vybite pristroj beznym pouZivanim. Potom ho znova
nabite na pInu kapacitu.
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Kontrolka nabijania (4)

® Pri nabijani blika kontrolka nabijania na zeleno.

e Ak je batéria uplne nabita, kontrolka sa na niekolko sekund trvalo rozsvieti
na zeleno. PoCas pouZivania svieti trvalo na zeleno.

e Cervena kontrolka svieti trvalo, ked’ sa batéria vybija. Ak za¢ne blikat' na
Cerveno, zapojte spotrebi¢ do siete.

Pouzivanie

PrisluSenstvo vymienajte iba vtedy, ked'’ je strojcek vypnuty.
ZatlaGenim tlacidla on/off (zap./vyp.) [1](3) pristroj zapnite.

Cestovny zamok

Stlacenim tlagidla on/off (zap./vyp.) (3) na 3 sekundy spotrebi¢ uzamknete.
Pipnutie potvrdi, Ze je aktivovany cestovny zamok. Aby ste pristroj odomkli,
stlacte tlaCidlo on/off (zap./vyp.) na 3 sekundy. Ak sa pokus o odomknutie
nepodaril, ozvu sa 3 pipnutia. Skuste znovu alebo jednoducho pripojte pri-
stroj k sieti.

Zastrihavanie brady alebo viasov

Posuvné hrebene (1a, 1b): Umiestnite niektory z hreberiov nad hlavicu
zastrihavaca (2a). Stlate uvolfiovacie tlacidlo (1c) a vysufite hreberi na
pozadovanu dizku.

Pevné hrebene (1d, 1e): Zacvaknite niektory z hreberiov na hlavicu zastriha-

vaca (2a).

e Zastrihavajte proti smeru rastu chlpov tym, Ze budete viest’ ¢ast’ plochého
hrebera po koZi.

e Neposuvajte strojéek cez chlpy rychlejsie, ako ich odstrihava.

e Zabrarite upchatiu hrebera chlpmi. Ob&as ho vyberte a vydistite.

Presnost’ a zastrihavanie kontur

Pre vytvorenie bokombrad, fuzov alebo na Ciastocné sktatenie fuzov pouZi-
vajte hlavu zastfihovaca (2a) bez hreberov, presnu hlavu (2c) alebo mini
zastrihavaciu hlavu (2e).

Zastrihavanie chlpov v uSiach a nose

e Odstrarite hlavicu a zacvaknite hlavicu zastrihavaca chlpov v uSiach a
nose (2b) na rucku strojéeka.

e Opatrne ved'te strojéek ku chlpom, ktoré chcete zastrihnut’, aby dociahli
do strihacej mriezky. Zastrihava¢ nezavadzajte do nosa alebo ucha viac
akona 5 mm.
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Starostlivost’ o telo

Odstrarite akukolvek hlavicu a zacvaknite do rukovati hlavicu hreberia na
telo (2d) alebo jednu z hlavic zastrihavaca (2a, 2f).

Hlavicu supravy na starostlivost’ o telo pouzivajte iba na suchu pokozku.
NepouZivajte ju na citlivé oblasti.

Na starostlivost’ o telo pouZzite hlavicu zastrihavaca (2a) len s pripojenym
hrebefiom na citlivii pokoZku.

Na citlivé oblasti pouZzivajte hlavice zastrihavaca len s pripojenym hreberiom
na citlivi pokoZku.

Cistenie a udrzba

* Vypnite strojcek.

e Zlozte hlavicu a nadstavec.

e Hlavice, hrebene a strojcek vycistite pomocou kefky.

e Mini zastrihavaciu hlavu holiaceho stroj¢eka je mozné demontovat’ pre
spravne vycistenie. V pripade, Ze je ram zastrihavacej hlavy vytiahnuty,
moze byt znovu zasunuty na svoje miesto.

e Hlavicu rukovate a hrebene mozno &istit’ pod te€lcou vodou. Oplachujte,
kym neodstranite vSetky zvysky. Pred opdtovnym nasadenim nechajte
v8etky Casti uplne vyschnut'.

e Aby pristroj spravne fungoval, pravidelne maZzte zasttihavac a planzety
fahkym olejom na stroje (nie je su€ast’'ou balenia).

Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky
odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte
s domovym odpadom, ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre

—
elektronicky odpad.
Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referenény
akusticky vykon 1 pW.
Informacie sa méZu zmenit’ bez upozornenia.
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Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru¢nej lehote bezplatne odstranime v8etky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podFa nasho viastného uvazenia). V zavislosti od
dostupnosti nahradnej jednotky méze ist’ o odlisnu farbu alebo ekvivalentny
model. Uvedena zaruka je platna v kazdom §tate, v ktorom tento pristroj
dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapricinené
nespravnym pouZitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho
strojCeka alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju
zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu
uskuto€ni neautorizovana osoba a ak sa nepouZiju pévodné nahradné
suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukon&ena.

Ak v zarucnej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely
pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informaciokat
tartalmaznak. Orizze meg 6ket, mert késodbb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések
¥ Akeészulék hasznalhato a furddkadban vagy a zuhany
alatt. Biztonsagi okokbdl a késziilék csak vezeték
nélkiil miikddtetheto.

Ezt a késziléket egy integralt, biztonsagos, kisfesziltségi
rendszerrel miikodé specialis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne modositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez( esetben fennall az aramutés veszélye.

Kizardlag a készllékhez mellékelt specialis csatlakozokabelt
hasznalja.

Ha a késztilék D#21-C-es jelzéssel rendelkezik, barmelyik
492-XXXX koddal ellatott Braun tapkabellel hasznalhato.

Soha ne hasznalja a késziiléket sériilt tartozékokkal, példaul
vagokkal, fésiikkel vagy specialis csatlakozokabellel, illetve
ne nyissa fel a készuléket.

A késziiléket 8 éven feliili gyermekek, illetve mozgasszervi,
erzékszervivagy értelmi fogyatékkal €l6 vagy tapasztalatian
személyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha elGtte elmagyaraztak nekik a késziléek
biztonsagos kezelésének modjat, és megeértették a hasz-
nalattal fellép6 kockazatokat.

Ha a késziilék rendelkezik hajvago tartozékkal, akkor 3
évnél idésebb gyermekek is hasznalhatjak, feln6tt felligye-
let mellett.

A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak! A tisztitast és

karbantartast gyermekek nem végezhetik!
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A késziilék leirasa

1a Csuszo szakallfési (3—11 mm 2 mm-es lIépésekben)*
1b Csusz6 hajfést (13—-21 mm 2 mm-es |épésekben)*
1c Kioldbgombos csuszofésik

1d Rogzitett fésti 1 (1 mm)*/**

1e Rogzitett fésti 2 (2 mm)*/**

2a Nyirofej*/**

2b Fl- és orrsz6rzetnyiro fej*

2¢ Allithatd nyirofej*

2d Testszorzet-eltavolito fej*

2e Mini szitas borotvafej*

2f TestszOrzetvago fej*

2g Fésl érzékeny borre*

3 Bekapcsologomb

4  Toltés jelzdfénye

5 Tapcsatlakozd

6 Kiuldnleges csatlakozokabel**

7 Toltéallvany™*

* nem jar minden modellhez

** eltérhet a képen lathatotol

Az elektromos specifikacio a specialis csatlakozokabelen talalhato.

Toltés

Atoltés 5 és 35 °C kozotti homérseékleten javasolt. Eléfordulhat, hogy

szélsdségesen alacsony vagy magas hdmérsékleten az akkumulator nem

megfelelden vagy egyaltalan nem tolt fel. A nyiras 15 és 35 °C kozotti

hémérsékleten javasolt. A késziiléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 °C-nal

magasabb hémeérsékletnek.

e A specidlis csatlakozokabellel (6) csatlakoztassa a késziiléket az elektromos
halézathoz.

o Ateljes feltoltés kb. 1 6raig tart, és 100 perc vezeték nélkiili hasznalatot
tesz lehetbve.

e Miutan a készlilék teljesen felt6lt6dott, normal hasznalat soran meritse le.
Ezutan ismét teljesen toltse fel.

Toltés jelzofénye (4)

o Atoltés jelz6fénye zblden villog a késziilék toltése kozben.

e Az akkumulator feltdltésekor néhany masodpercig folyamatos zold
fénnyel ég. Hasznalat kzben folyamatosan zélden vilagit.
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o Atoltés jelz6fénye piros szinlre valt, amikor az akkumulator lemertlében
van. Ha piros szinnel kezd villogni, csatlakoztassa a készuléket az
elektromos halozathoz.

Hasznalat

Csak akkor cseréljen tartozékokat, amikor a késziilék ki van kapcsolva.
A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a Bekapcsolé gombot (3).

Utazoé zar

A késziilék lezarashoz tartsa nyomva a be/kikapcsolo (3) gombot 3 masod-
percig. Egy csipogo hang jelzi, ha aktivalodott a zar. Feloldashoz tartsa
nyomva a be/kikapcsolé gombot 3 masodpercig. 3 csipog6 hang jelzi, ha
feloldas sikertelen volt. llyenkor probalja ujra feloldani a készlléket vagy
egyszerlien csatlakoztassa a halézathoz.

Szakallnyiras/hajvagas
Csuszo fésiik (1a, 1b): Helyezze az egyik fés(it a nyirdfejre (2a). Nyomja
meg a kioldbgombot (1c), és csusztassa a fés(t a kivant hosszhoz.

Rogzitett fésik (1d, 1e): Pattintsa fel az egyik fés(it a nyirofejre (2a).

* A nyirast a haj névekedési iranyaval ellentétesen végezze ugy, hogy a
rogzitett fésit a bér mentén vezesse.

* Ne erfltesse a késziléket gyorsabban a hajban, mint ahogy vagni képes.

® Kerdllje el, hogy a fésl eltdomddjon hajjal. Rendszeresen tavolitsa el és
tisztitsa meg.

Precizios és konturnyiras

Hasznalja a nyiréfejet (2a) a féslitartozék nélkiil, az allithatd nyiréfejet (2c)
vagy a mini szitas borotvafejet (2e) a pajesz, a bajusz vagy a révid szakall
formazasahoz.

Fiil-/orrszérzet nyirasa

e Tavolitsa el a fejet, és pattintsa fel a flil- és orrszérzetnyiré fejet (2b) a
készilek fogantyujara.

e Ovatosan vezesse a késziiléket a nyirni kivant szérzetben, hogy a
szbrszalak a vagocsucsba kertljenek. Ne vezesse be a nyirot 5 mm-nél
(1/4 hiivelyk) mélyebben az orrdba vagy fllébe.

Testszorzet-eltavolitas
Tavolitsa a fejet, és pattintsa fel a testszérnyir6 fejet (2d) vagy az egyik
vagofejet (2a, 2f) a markolatra.
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A testszdrnyir6 fej kizardlag szaraz béron hasznalhatd. Ne hasznalja érzé-
keny teruletekhez.

Avagofej (2a) kizarolag a felhelyezett, érzékeny bérhoz késziilt féstivel
hasznalhato testsz6rzetvagashoz.

Az érzékeny terilleteken a vagofej kizarolag a felhelyezett, érzékeny bérhoz
készilt fésivel hasznalhato.

Tisztitas és karbantartas

e Kapcsolja ki a készuléket.

e Vegye le a fejet és a tartozékot.

o A kefével tisztitsa meg a fejeket, fésiiket és magat a késziiléket. A
testszOrzet-eltavolito fejet és a mini szitas borotvafejet ne tisztitsa a
kefével, mert igy megsértlhetnek.

e A mini szitas borotvafej megfeleld tisztitashoz huzza le a keretet, majd
tisztitas utan kattintsa vissza a tokhoz.

e A markolat, a fejek és a fésik folyovizzel tisztithatok. A visszahelyezésiik
elétt hagyja az 6sszes alkatrészt teljesen megszaradni.

o A tartozékok megfeleld miikddéséhez rendszeresen olajozza meg a nyir6t
és a szitat egy csepp (nem tartozék) hig gépolajjal.

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy Ujrahasznosithato elektromos
hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne dobja
haztartasi hulladékba, hanem ujrahasznositas céljabol vigye a kijeldlt
elektromoshulladék-gyijté pontra.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

JOTALLASI JEGY

Vallalkozas neve és cime:

Termék megnevezése:
TOIMNEK HDUSA: 1.vvveveereeseiete ettt bbb

Forgalmazé neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest, Dunavirag utca 2-6.,
+36 20 770 7099, info.hu@orbico.com

Vasarlas idépontja:
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KIJAVITAS/KICSERELES ESETEN TOLTENDO Kt

A jotallasi igény bejelentésének idBPONTa: .........ccevverveircrireieiireinrieresireies PH
Kijavitasra atvetel IdOPONLIA: .....cvvvreerererrerrrrsierisrrssissesssess e Alairds
HID@ OKA: ..ottt

KIJAVIEAS MOGJA: ..ottt bbb

A termék fogyasztd részére vald visszaadasanak idOPONtja: .........cc.vvereeeenieeeeererinereresenieens

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozé kotelezé jotallasrol szolo

151/20083. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossagi és jotallasi igények

intézésének eljarasi szabélyairél sz0616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az

érintett termékekre egy év jotallasi id6t hataroz meg, viszont ismerve Braun

termékek megbizhatésagat a vallalkozas KET EV JOTALLAST vallal elektro-

mos készilékeire. A jétallasi hataridé a fogyasztasi cikk, fogyasztd részére

torténd atadas napjaval kezdédik.

Nem tartozik jétallas ala a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére

val6 atadasat kovetden Iépett fel, igy példaul, ha a hibat

— nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasznalati-kezelési Utmutatoban
foglaltak figyelmen kivil hagyasa,

— helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, leesésbdl szarmazé sérilés

— elemi kar, természeti csapas okozta.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

— elsGsorban - valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet,
kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a
véllalkozasnak a masik jétallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva
aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas
hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a
jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

— ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e
kotelezettségének megfeleld hataridén belll, a fogyaszto érdekeit kimélve
nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy a
kicseréléshez fiz6d6 érdeke megsz(lint, a fogyasztd

— valasztasa szerint — a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a
vallalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy
elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldllasnak nincs helye.
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A fogyaszto a valasztott jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a
vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastol (izembe
helyezéstdl) szamitott harom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobbletkdltségre, hanem koteles a
terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszerd
hasznalatot akadalyozza.

A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést
legfeljebb tizendt napon belll elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak
Uj alkatrész kertlhet beépitésre.

Nem szamit bele a j6tallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a
fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetés szerlien hasznalni. A jotallasi id6
a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicse-
rélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezménye-
ként jelentkezé hiba tekintetében Ujbdl kezdédik. A jotallasi kotelezettség tel-
jesitésével kapcsolatos kdltségek a vallalkozast terhelik.

A jotallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybdl eredd — igy kilondsen kellék-
és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.
Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikddd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben
fogyaszténak mingsul.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jétallasi jegy hianyaban a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfize-
tését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adorol szé16 torvény alapjan
kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben
a jotallasbol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érve-
nyesithetéek.

Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy 6rizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyasztd
jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti. Fogyaszté a Braun marka-
szervizekben kdzvetlenll is érvényesitheti kijavitasi igényét. Markaszervizek
elérhetéségei megtalalhatoak a www.braun.hu weboldalon.

A véllalkozas a minéségi kifogas bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozas
kozotti szerzédés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és
jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29.)
NGM rendelet 4. §-a szerint kdteles — az ott meghatarozott tartalommal -
jegyz6konyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhato
modon a fogyaszté rendelkezésére bocsatani. A vallalkozas, illetve a marka-
szerviz a termék javitasra valé atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti
elismervény atadasara koteles.
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Hrvatski

Ove upute prodcitajte u cijelosti jer sadrZe informacije o sigurnosti.
ZadrZite ih za buducu referencu.

Upozorenja
¥ Ovaj je aparat pogodan za uporabu u kadi ili pod
tuSem. Zbog sigurnosnih razloga aparat se smije
upotrebljavati samo bez kabela.

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napajanjem
sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili raditi preinake
nijednog dijela. U suprotnom, postoji opasnost od strujnog
udara.

Upotrebljavajte iskljuCivo poseban komplet kabela isporucen
S uredajem.

Ako je aparat oznaCen brojem D1{«2-C; moZete ga upotre-
bljavati s bilo kojim Braunovim napajanjem s oznakom
492-XXXX.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s oSte¢enim priborom kao
Sto je podrezivac, Cesalj ili poseban komplet kabela.

Ne otvarajte uredaj!

Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim spo-
sobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objasSnjeno kako se aparat upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe.

Ako je uredaj opremljen nastavkom za SiSanje, djeca u dobi
od 3 godine i starija, mogu ga upotrebljavati za SiSanje uz
nadzor.
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Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni
odrzavati uredaj.

Opis

1a Klizni ¢esalj za bradu (3—11 mm u koracima od 2 mm)*
1b Klizni ¢esalj za kosu (13-21 mm u koracima od 2 mm)*
1c Gumb za otpustanje kliznih &esljeva

1d Fiksni ¢e8alj 1 (1 mm)*/**

1e Fiksni ¢esalj 2 (2 mm)*/**

2a Glava podrezivaga*/**

2b Glava podreziva¢a dlacica u uhu i nosu*

2c¢ Glava preciznog podrezivaca*

2d Glava britvice za tijelo*

2e Mini brija¢a glava s pokretnom mreZicom*

2f Glava trimera za tijelo*

2g Cesalj za osjetljiva podrugja*

Gumb za ukljugivanje/iskljucivanje

4 Indikator napunjenosti
5 Uti¢nica
6
7

w

Poseban komplet kabela (dizajn se moZe razlikovati)
Postolje s punjatem*

* ne isporucuje se uz sve modele
** dizajn se moZe razlikovati

Za strujne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Punjenje

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri ekstremno

niskim ili visokim temperaturama baterija se mozda nece pravilno puniti ili

se nec¢e uopce napuniti. Preporu¢ena sobna temperatura za podrezivanje je

od 15 °C do 35 °C. Aparat ne izlazite temperaturama viS§ima od 50 °C na duza

razdoblja.

e Prikljucite isklju€eni aparat posebnim kabelom (6) na elektri¢nu uti¢nicu.

e Potpuno punjenje traje oko 1 sati omogucuje do 100 minuta beZi¢nog rada.

e Kada je aparat potpuno napunjen, ispraznite ga uobitajenom upotrebom.
Zatim ga ponovno napunite do punog kapaciteta.

Indikator napunjenosti (4)

¢ Indikator napunjenosti bljeska zeleno dok se aparat puni.

e Kada je baterija potpuno puna, indikator zasvijetli neprekidnom zelenom
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bojom na nekoliko sekundi. Indikator pri koriStenju aparata svijetli
neprekidno zelenom bojom.

e Kada je baterija pri kraju, indikator svijetli neprekidno crvenom bojom.
Kada poc¢ne bljeskati crveno, priklju€ite aparat na elektri¢nu uti¢nicu.

Upotreba

Promijenite dodatke samo kada je aparat isklju€en. Aparat ukljuCujete
pritiskom na gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje (3).

Putno zakljuéavanje

Pritisnite gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje (3) na 3 sekunde kako biste
zaklju€ali aparat. Zvu¢ni signal potvrduje aktivaciju putnog zaklju¢avanja. Za
otklju€avanije pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju€ivanje na 3 sekunde. Ako
va$ poku$aj otklju€avanja ne bude uspjesan, ¢ut ¢ete trostruki zvuéni signal.
PokuSajte ponovno ili samo ukljucite aparat u elektri¢nu uti€nicu.

Podrezivanje brade / skracivanje kose
Klizni ¢esljevi (1a, 1b): Postavite jedan od ¢esljeva na glavu podrezivaca (2a).
Pritisnite gumb za otpuStanje (1c) i izvucite ¢eSalj na Zeljenu duZinu.

Fiksni CeSljevi (1d, 1e): Postavite jedan od €eSljeva na glavu podrezivaca (2a).

e Podrezite izraslu kosu povlacenjem ravnog dijela ¢eslja po koZi.

* Ne gurajte aparat kroz kosu brze nego 5to je on moZe podrezati.

® Pripazite da se ¢e8alj ne zagusi kosom. S vremena na vrijeme odvojite
CeS&alj i oCistite ga.

Precizno podrezivanje i podrezivanje oblika

Za oblikovanje zalizaka, brkova i djelomi¢no kratke brade upotrijebite glavu
podrezivaca (2a) bez postavljenog ¢eslja ili glavu preciznog podrezivata
(2c) ili mini brijacu glavu s pokretnom mreZicom (2e).

Podrezivanje dla¢ica u uSimai nosu

e Uklonite glavu podrezaca i umetnite glavu podrezivaca dlacica u uhu i
nosu (2b) na dr§ku aparata.

e PaZljivo postavite aparat na dlake koje se trebaju podrezati tako da udu u
reSetku za podrezivanje. Izbjegavajte guranje podreziva¢a u uho ili nos
dublje od 5 mm.

Britvica za tijelo
Uklonite bilo koju glavu i postavite glavu britvice za tijelo (2d) ili jednu od
glava trimera (2a, 2f) na dr8ku aparata.

a1
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Upotrebljavajte glavu britvice za tijelo samo na suhoj koZi. Ne upotreblja-

vajte je na osjetljivim dijelovima.

Upotrebljavajte glavu trimera (2a) samo s priloZzenim ¢esljem za osjetljive

dijelove tijela.

Za osjetljive dijelove tijela upotrebljavajte samo glave trimera s esljem za
osjetljive dijelove.

Cisc¢enje i odrzavanje

e |skljucite aparat.

e Skinite glavu i Cesalj.

e Cetkicom ocistite glave, ¢esljeve i aparat. Nemojte Eetkicom distiti
mrezicu glave britvice za tijelo jer je moZe oStetiti.

* Mini brijaca glava s pokretnom mreZicom moZe se rastaviti kako bi se §to
bolje ocistila. Ako dode do skidanja okvira s mrezicom, on se lako moze
vratiti na svoje mjesto na kucistu tako da sjedne uz “klik”.

e Dr8ku, glave i ¢eSljeve moZete oprati pod teku¢om vodom. Isperite pod
vodom sve dok se ne uklone svi ostaci. Prije ponovnog postavljanja
ostavite sve dijelove da se potpuno osuse.

¢ Da bi nastavci dobro radili, redovito podmazujte podrezivac i mreZice s
malo strojnog ulja (nije dio kompleta).

Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrzi baterije i/ili elektronic¢ki otpad koji se moZe reciklirati.
Kako biste zastitili okolis, ne odlazite uredaj s kuénim otpadom, ve¢
odnesite na mjesta za prikupljanje elektricnog otpada u svojoj drzavi
radi recikliranja.

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost ure-
daja do koje je doslo zbog zamora materijala ili pogreSaka u radu ili poprav-
kom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni. Ovisno o dostupnosti, zamjenski
proizvod moZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod najsli¢nijih specifikacija.
Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
tro8enje materijala (npr. u slu¢aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje),
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kao i o8tec¢enja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vrSe neovlastene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli
uredaj zajedno s racunom na adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.
Napomena : Ukoliko niste u mogucnosti rijesiti Vas problem putem prilo-
Zene servisne mreze ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas kontakti-
rate na telefonski broj 091 66 01 777 ili 01 66 26 555.

SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr

ELMIN, Durdevac 48 350,
R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.0., Slavonski Brod 35 000,
J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com

FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,
J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr

MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,

KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.o.0., Dubrovnik 20 000,

Ob. Pape I.Pavlall. 17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jeléié d.o.o., Sibenik 22 000,
VIII Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS)),
split@singuli.hr, ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenscéina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne
varnostne informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila
¥  Napravo lahko uporabljate v kadi ali pod tuSem.
Zaradi varnosti lahko napravo uporabljate samo
brez kabla.

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom z var-

nostno malo napetostjo SELV (»Safety Extra Low Voltage«).
Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del.

V nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektri¢nega udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je prilozen napravi.

Ce je naprava ozna&ena s $tevilko D{=2H(, lahko uporabljate
kateri koli napajalnik Braun, ki je oznaCen z oznako
492-XXXX.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali
poseben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.

Ne odpiraj naprave !

Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nad-
zorom, razen Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ce naprava vkljuguje nastavek za prirezovanie las, jo lahko v
ta namen pod nadzorom odrasle osebe uporabljajo otroci
od 3. leta starosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne
smejo Cistiti in vzdrzevati.
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Opis

1a Drsni glavnik za brado (3—11 mm v korakih po 2 mm)*
1b Drsni glavnik za lase (13—-21 mm v korakih po 2 mm)*
1c Gumb za sprostitev drsnih glavnikov

1d Fiksni glavnik 1 (1 mm)*/**

1e Fiksni glavnik 2 (2 mm)*/**

2a Glava za strizenje*/**

2b Glava striznika dlak v uSesih in nosu*

2c¢ Glava za natan¢no prirezovanje*

2d Glava za prirezovanje dlak na telesu*

2e Glava mini brivnika s folijo*

2f Glava striznika za telo*

2g Glavnik za obcutljive predele*

Gumb za vklop/izklop

4 Indikator napolnjenosti baterije

5 Napajalni vhod
6
7

w

Poseben kabel**
Stojalo za polnjenje*

* ni na voljo pri vseh modelih
** oblika je lahko drugacn

Za tehni€ne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.

Polnjenje

Priporo¢ena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med

5°Cin 35 °C. Privisjih ali niZjih temperaturah se baterija morda ne bo ustrezno

napolnila. Priporo¢ena temperatura okolice za strizenje znasa med 15 °Cin

35 °C. Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljsi ¢as.

* Napravo (izklopljeno) s posebnim kablom (6) prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

e Prazno napravo boste morali polniti priblizno 1 uro, da jo do konca napolnite.
Nato jo lahko uporabljate do 100 minut, ne da bi jo morali vkljugiti v
elektricno omreZje.

¢ Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo odklopite med obi¢ajno uporabo.
Nato jo znova napolnite do konca.

Indikator napolnjenosti baterije (4)
¢ |ndikator napolnjenosti baterije utripa zeleno med polnjenjem naprave.
¢ Ko je baterija do konca napolnjena, nekaj sekund sveti zeleno. Med
uporabo sveti zeleno.
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e Ko je baterija skoraj prazna, indikator napolnjenosti baterije sveti rdece.
Ko za¢ne utripati rde€e, napravo vklju€ite v elektri¢no vti¢nico.

Uporaba

Nastavke menjajte samo takrat, ko je naprava izklopljena.
Za vklop naprave pritisnite gumb za vklop/izklop (3).

Gumb za zaklepanje med prenosom

Gumb za vklop/izklop (4) pridrZite 3 sekunde, da zaklenete brivnik.

Oglasi se pisk, ki potrdi zaklepanje med prenosom. Za odklep 3 sekunde
pridrZite gumb za vklop/izklop. Ce ne uspete odkleniti naprave, se oglasijo
3 piski. Poskusite znova ali preprosto prikljucite napravo v elektricno
omreZje.

Prirezovanje brade / strizenje las

Drsna glavnika (1a, 1b): Enega od obeh glavnikov postavite ¢ez glavo za
strizenje (2a). Pritisnite gumb za sprostitev (1c) in nastavite glavnik na
Zeleno dolZino.

Fiksna glavnika (1d, 1e): Enega od glavnikov kliknite v glavo za strizenje (2a).

e StriZite v nasprotni smeri rasti las, tako da ploski del glavnika vodite ob koZi.

e Naprave ne potiskajte skozi lase hitreje, kot lahko strize.

® Pazite, da se lasje ne zataknejo v glavnik. Vsake toliko ¢asa ga odstranite
in oCistite.

Natanéno striZenje in oblikovanje ¢rt

Za oblikovanje zalizcev, brkov in kratkih brad, ki ne pokrivajo celega obraza,
uporabite glavo striznika (2a) brez nastavkov, glavo za natan¢no prirezova-
nje (2c) ali glavo mini brivnika s folijo (2e).

StriZzenje dlak v usesih/nosu

e Demontirajte names¢eno glavo in kliknite glavo za strizenje dlak v uSesih
in nosu (2b) na ro€aj naprave.

e Pazljivo priblizajte napravo dlakam, ki jih boste pristrigli, tako da seZejo v
koSarico za prirezovanje. StriZznika ne potiskajte ve¢ kot 5 mm (1/4”) v nos
ali uho.

Prirezovanje dlak na telesu

Odstranite name&c&eno glavo in na ro¢aj s klikom namestite glavo striznika
za telo (2d) ali eno izmed glav prirezovalnika (2a, 2f).
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Glavo striznika za telo uporabljajte samo na suhi koZi. Ne uporabljajte je na
obcutljivih predelih.

Glavo prirezovalnika (2a) uporabljajte z glavnikom za obcutljive predele
telesa.

Na obdutljivin predelih uporabljajte samo glave prirezovalnika z glavnikom
za obcutljive predele.

Cisc€enje in vzdrZzevanje

e |zklopite napravo.

e QOdstranite namesS¢eno glavo in glavnik.

e Krtacko lahko uporabite za ¢iS€enje glav, glavnikov in same naprave.
Folije ne Cistite s krtacko, saj jo lahko tako poSkodujete.

* Glavo mini brivnika s folijo lahko razstavite za temeljito Gi&enje. Ce nosilec
folije izvleCete ven, ga lahko preprosto znova kliknete nazaj v ohigje.

® Rocaj, glavo in glavnike lahko Cistite pod teko€o vodo. Izpirajte, dokler ne
odstranite vseh dlak. Preden znova namestite dele, pocakajte, da se do
konca posusijo.

» Ce Zelite, da bodo nastavki pravilno delovali, prirezovalnik in folije redno
naoljite s kapljico lahkega strojnega olja (ni vklju¢eno).

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je mogoce
reciklirati. Ne zavrzite ga med obiCajne gospodinjske odpadke, temvet
ga za namen recikliranja posredujte v zbirni center za elektri¢ne in
elektronske odpadke v vasi drZavi.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zaCne veljati z datumom izroCitve

blaga. Proizvajalec jam¢i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob

pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili.

V garancijski dobi bomo brezplagno odpravili vse okvare izdelka, ki so

posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi

presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vaSega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico

zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
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sprejet v pooblas&eni servis, pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrZzevanja, nadomestnih delov in priklopnih
aparatov je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer
izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblasceni distributer.

Garancija ne izkljuGuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje
izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas&ene osebe ali kakr§nekoli druge prede-
lave izdelka in €e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali poSljite na pooblas&eni servisni
center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0., Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. §t.: +386 1 561 66 30, E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z raCunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja
tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki
080 2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma
talimatlarn, giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac
duydugunuzda okumak iizere saklayin.

Uyarilar
¥ Bucihaz, kiivette veya dusta kullanim igin uygundur.
Giivenlik sebebiyle bu cihaz yalnizca kablosuz
olarak calistinlabilir.

Bu cihazin Ekstra Dustik Voltaj icin guvenlik saglayan adaptor
iceren Ozel kablo seti vardir. Lutfen degistirmeyiniz ya da
herhangi bir parcasi ile oynamayiniz, aksi takdirde elektrik
carpabilir.

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin,

Eger cihazinizda isareti varsa, bu cihazi 492-XXXX
kodlu Braun sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Cihaz asla zarar gormis duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi pargalarla birlikte kullanmayin.

Cihazi agmayin!

Bu cihaz, 8 yas ve lzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanlhs kulla-
nimi durumunda olusabilecek zararlari kavradiktan sonra
cihazi kullanabilirler.

Cihazin sag kesim atagmani ile verilmesi durumunda, cihaz,
g0Ozetim altinda 3 yas ve izeri cocuklar tarafindan sac
kesim amaciyla kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim
islemleri, gozetim altinda olmayan cocuklar tarafindan

yapiimamalidir.
49

P&G AUTHORIZED POA-00316649 Rev 001 Effective Date 2021-09-16 Prlnted -05-1:

90021652_Type5544_MGK7331_7330_7321_7320_CEEMEA.indd 49 14.09.21 10:31



Tanim

1a Kayar sakal taragi (2 mm o6lcekte 3—11 mm)*
1b Kayar sag taragi (2 mm dlgcekte 13-21 mm)*
1c Kayar taraklar icin baslik cikarma digmesi
1d Sabitleyici tarak 1 (1 mm)*/**

1e Sabitleyici tarak 2 (2 mm)*/**

2a Diizeltici baghk*/**

2b Kulak ve burun icin diizeltici baglik*

2c Detayh duzeltici baghk*

2d Viicut tiras makinesi bashgr*

2e Mini folyolu tiras baghgr*

2f Vucuticin dizeltici baghk*

2g Hassas tarak*

3 Acma/kapama digmesi

4 Sarj gostergesi

5 Elektrik girisi

6 Ozel kablo seti**

7 Sarjstandi*

* her modelde mevcut degildir
** tasarim degiskenlik gosterebilir

Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi Gzerindeki etiketi inceleyin.

Sarj Etme

Sarjicin ortam sicakh@inin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Asiri derecede dustik ya da yuksek sicakliklarda pil tam olarak veya hi¢

sarj olmayabilir. Diizeltme icin ortam sicakhginin 15 °C ile 35 °C arasinda

olmasi tavsiye edilir. Makineyi uzun sire 50 ‘C’den yiiksek sicakliklara

maruz birakmayin.

o Ozel kablo setini (6) kullanarak, cihazi (kapal konumda) prize takin.

e Tam bir sarj islemi yaklasik olarak 1 saat stirer ve 100 dakikaya kadar
kablosuz kullanim imkani saglar.

e Cihaz tamamen sarj oldugunda normal kullanim ile cihazi desarj ediniz.
Daha sonra cihazi tekrar tam olarak sarj ediniz.

Sarj gostergesi (4)

¢ Cihaz sarj olmaktayken, sarj gostergesi yesil yanip soner.

® Pil tamamen sarj oldugunda, birkac saniye icin kalici olarak yesil yanar.
Kullanim suresince surekli yesil yanar.

* Pil zayifladiginda, sarj gostergesi kalici olarak kirmizi yanar. Kirmizi flag
atimi gerceklestiginde cihazi kablosuna baglayin.
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Kullanim

Pargalar yalnizca cihaz kapal konumdayken degistirin. Cihazi agmak icin
acma/kapama diugmesine (3) basin.

Seyahat kilidi

Cihazi kilittemek icin agma/kapama diigmesine (3) 3 saniye boyunca basin.
Seyahat kilidinin aktif oldugu bir bip sesiyle konfirme edilir. Kilidi kaldirmak
icin acma/kapama diigmesine 3 saniye basin. Kilit kaldirma isleminizin
basarisiz olmasi durumunda 3 bip sesi duyulur. Tekrar deneyin ya da cihazi
kablosuna baglayin.

Sakal Diizeltme / Sac Kesim

Kayar taraklar (1a, 1b): Taraklardan birini diizeltici bashgin (2a) tizerine
yerlestirin. Baglik gikarma diigmesine (1c) basin ve taragi istenilen uzunluk
icin kaydirin.

Sabitleyici taraklar (1d, 1e): Taraklardan birini diizeltici baghgin (2a) lizerinde
sabitleyin.

* Dizeltme iglemini, taragin diiz ylizeyini cilt izerinde dolastirarak tuylerin
uzama yonintn tersine dogru gergeklestirin.

e Cihazi, tiylerin kesilmesine neden olabilecek bir hizdan daha fazla bir hiz
ile kullanmaya zorlamayin.

® Taragin tuy ile ttkanmasindan sakinin. Zaman zaman taragi cikarin ve
temizleyin.

Hassas Diizeltme ve Kontiir Verme

Favori, biyik ve kisa bdlgesel sakallarin sekillendirilmesi igin duizeltici baghg:
(2a) tarak parcalari, detayh diizeltici baslik (2c) ya da mini folyolu tiras maki-
nesi (2e) olmadan kullanin.

Kulak/Burun Tuylerini Diizeltme

e Tim basliklari ¢ikarin ve kulak ve burun igin diizeltici bashgini (2b) cihazin
tutma yerinin lizerinde sabitleyin.

¢ Cihazi, kesme yuvasinin igerisine erismeleri igin, diizeltilecek tlyler
Uizerinde dikkatli bir sekilde kullanin. Cihazin, kulaktan veya burundan 5 mm
(1/47)’den fazla igeri girmesinden sakinin.

Viicut tirasi
Tum basliklar cikartin ve viicut tiras makinesi basligini (2d) veya diizeltici
basliklardan birini (2a, 2f) tutacagin lizerine sabitleyin.
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Vicut tiras makinesi baghigini yalnizca kuru cilt Gzerinde kullanin. Hassas
bolgelerde kullanmayin.

Vucut tiragi igin, dizeltici bashgi (2a) yalnizca hassas tarak eklentisi ile
kullanin.

Hassas bolgeler icin diizeltici bagliklari yalnizca hassas tarak eklentisi ile
kullanin.

Temizleme ve bakim

e Cihazi kapatin.

* Tim baslik ve taraklari gikarin.

* Bagliklari, taraklari ve cihazi temizlemek icin firca kullanin. Zarar verebile-
ceginden, vicut bakim baslik folyosunu ve mini folyolu tirag makinesi
bashgini firca ile temizlemeyin.

* Mini folyolu tirag makinesi dlizgiin bir temizleme icin sokulebilir. Folyo cer-
cevesinin ¢ikariimasi halinde, folyo cercevesi gbvdeye tekrar takilabilir.

® Tutacak, basliklar ve taraklar akan su altinda temizlenebilirler. Tim kalinti-
lar temizlenene kadar durulayin. Yeniden takmadan 6nce tum parcalarin
kurumasini saglayin.

¢ Eklentilerin dogru sekilde calismasi icin, duzeltici ve folyolari ince makine
yagi ile (dahil degildir) diizenli olarak yaglayin.

Cevre ileilgili duyuru

Bu urun, pil ve/veya geri donusturulebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri donusum igin bolgenizdeki
elektrikli atik dondstirme merkezlerine goturin.

Bu bilgiler, bildirim yapilmadan degistirilebilir. K
AEEE Yonetmeligine Uygundur. —
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émri 5 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBBe 145

61476 Kronberg / Germany

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911

www.pg.com.tr
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TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih
Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onariimasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir.

Tlketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tuketici
Mahkemelerine ve Tiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek par¢ca malzemelerinin temin edilecegi
yerlere iligkin gtincel bilgiye, internet sitemizden veya Tiketici Hizmetleri
Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr

Tum yetkili servis istasyonu bilgileri, Bakanlk tarafindan olusturulan Servis
Bilgi Sisteminde yer almaktadir.

GARANTI BELGESI

Bu bdlim musteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin bitin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayil
Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme, b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumltddr. Tlketici Gcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatciya karsi da
kullanabilir. Satic, lretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.

5- Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti
suresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami stirenin asilmasi,
tamirinin mimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
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ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir suresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde
giderilememesi halinde, uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya
kadar, benzer ¢zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen sure garanti siiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram
glnleriile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gunleri disindaki calisma guinleri is gunt
olarak sayllmaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasi durumlari
ile asinmaya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelen-
dirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami disindadir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi
yerdeki Tuiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiiketici
Giimriik ve Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Mudiirliigiine basvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drtnlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi
gerekmektedir. BRAUN Uriinlerine Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi
A.S."nin yetkili kildigi servis elemanlan disindaki sahislar tarafindan bakim
onarim veya baska bir nedenle midahale ediimemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynak-
lanan arizalar garanti kapsami disindadir.

3- Voltaj duisiikliigi veya fazlalg, hatali elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde
yazili voltajdan farkl voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar
ve arizalar garanti kapsami digindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, disirilme, kirilma vs.) hasar ve ariza
meydana gelmemesine dikkat edilmelidir.
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Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.
Finans Maduru Musteri Takimlari Finans Mudurt

' 0o

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahal-
lesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G
Tiketici lliskileri: 08502200911 www.pg.com.tr

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parca malzemelerinin temin edilecegi yerlere
iliskin giincel bilgiye, internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri Merkezimizi ara-
yarak ulagabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr
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Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii
privind siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari
¥ Acest aparat electrocasnic este adecvat pentru utilizare
in cada de baie sau la dus. Din motive de siguranta,
acesta poate fi utilizat numai fara cablu.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazuta, pentru siguranta. Nu incercati sa
schimbati sau sa@ modificati parti ale setului. In caz contrar,
exista riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cablu-conector furnizat impreuna
cu aparatul dumneavoastra.

Dacé aparatul prezintd simbolul D{221-C; 7l puteti utiliza
impreuna cu orice sursa de alimentare Braun avand codul
492-XXXX.

Nu utilizati niciodatd aparatul cu accesorii deteriorate, cum ar
fi accesorii de tuns, piepteni sau set special cablu-conector.

Nu dezmembrati aparatul!

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati fizice, senzori-
ale sau mentale reduse, precum si de cétre persoanele
lipsite de experienta si cunostintele necesare, cu conditia
sa fie supravegheate, sa primeasca instructiuni privind utili-
zarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele
riscuri.

Daca aparatul este prevazut cu un accesoriu de tuns,
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acesta poate fi folosit in scopul taierii parului de catre copiii
cu varsta incepand cu 3 ani, sub supraveghere.

Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Curatarea si
intretinerea nu se vor efectua de catre copii.

Descriere

1a Pieptene pentru barba ajustabil (3—11 mm, in pasi de 2 mm)*
1b Pieptene pentru par ajustabil (13-21 mm, in pasi de 2 mm)*
1c Buton de eliberare piepteni ajustabili

1d Pieptene fix 1 (1 mm)*/**

1e Pieptene fix 2 (2 mm)*/**

2a Cap aparat de tuns*/**

2b Cap aparat de tuns pentru urechi si nas*

2c¢ Cap aparat de tuns pentru detalii*

2d Cap aparat de tuns pentru corp*

2e Cap de ras cu sita de mici dimensiuni*

2f Cap de tuns corporal*

2g Pieptene pentru zone sensibile*

Buton de pornire/oprire

4 Indicator de incarcare

5 Conector de alimentare
6
7

w

Set special cablu-conector**
Suport de alimentare*

* nu sunt disponibile pentru toate modelele
** modelul poate diferi

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul
special cablu-conector.

incarcare

Temperatura ambientald recomandata pentru incarcare este cuprinsa intre
5°C si 35 °C. In conditii de temperatura foarte scazuta sau foarte ridicata,
este posibil ca bateria sa nu se incarce corespunzator sau chiar sa nu se
ncarce deloc. Temperatura ambientalda recomandata pentru tuns este
cuprinsa intre 15 °C si 35 “C. Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari
de 50 °C pentru perioade lungi de timp.
¢ Cu ajutorul setului special cablu-conector (6), conectati aparatul (pe

pozitia oprit) la o priza de retea.
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¢ Ofincarcare completa dureaza aproximativ 1 ora si asigura pand la 100 de
minute de functionare fara fir.

* Dupa ce aparatul s-aincarcat complet, descarcati-| prin utilizare normala.
Apoi reincarcati-l la capacitate maxima.

Indicator de incarcare (4)

e Indicatorul de incarcare lumineaza verde intermitent in timpul incarcarii
aparatului.

¢ Acesta ramane aprins in culoarea verde timp de cateva secunde cand
bateria este completincarcata. In timpul utilizarii va lumina continuu in
culoarea verde.

¢ Indicatorul de incarcare lumineaza continuu in culoarea rosie atunci cand
bateria se descarcd. Odatéa ce lumineaza rosu intermitent, conectati
aparatul la priza electrica.

Utilizare

Schimbati accesoriile numai cand aparatul este oprit.
Pentru a porni aparatul, apasati butonul de pornire/oprire (3).

Blocare la transport

Apasati butonul de pornire/oprire (3) pentru 3 secunde pentru a bloca apa-
ratul. Un sunet scurt confirma cd blocarea la transport este activatd. Apdsati
butonul de pornire/oprire pentru 3 secunde pentru a debloca aparatul. In
cazulin care incercarea de deblocare a esuat vor fi emise 3 sunete scurte.
Incercatl din nou sau conectati pur si S|mplu aparatul la priza electrica.

Tunderea barbii / Tunderea parului
Piepteni ajustabili (1a, 1b): Asezati unul dintre piepteni peste capul de tuns
(2a). Apasati butonul de eliberare (1¢) si ajustati pieptenele la lungimea dorita.

Piepteni ficsi (1d, 1e): Atasati (cu clic) unul dintre piepteni la capul de tuns (2a).

¢ Tundetiin directia opusa directiei de crestere a parului, ghidand partea
plata a pieptenelui peste piele.

¢ Nu fortati aparatul prin par mai rapid decat poate taia.

e Evitati adunarea firelor de par in pieptene. Inlaturati-I si curatati-l din cand
n cand.

Tundere de precizie si creare de contururi

Utilizati capul aparatului de tuns (2a) fara accesoriul de tip pieptene si fara
capul de tuns pentru detalii (2¢) sau capul de ras cu sita de mici dimensiuni
(2e), pentru conturarea perciunilor, mustatii si barbii scurte.
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Tunsul in ureche/nas

e Inlaturati capul atasat si atasati (cu clic) capul pentru urechi si nas (2b) pe
manerul aparatului.

* Ghidati cu grija aparatul catre parul care trebuie tuns, pentru ca firele de
par sa ajungdin dispozitivul de taiere. Evitati introducerea aparatului de
tuns mai mult de 5 mm (1/4”) in nas sau ureche.

Ingrijire corporal3

Inlaturati orice cap existent si atasati (cu clic) capul pentru tuns corporal
(2d) sau unul din capetele de tuns (2a, 2f) pe manerul aparatului.

Utilizati capul de tuns corporal doar pe pielea uscata. A nu se utilizain zone
delicate.

Pentru ingrijirea corporald, utilizati capul de tuns (2a) numai cu pieptenele
pentru zone sensibile atagat.

Pentru zonele delicate, utilizati capetele de tuns numai cu pieptan pentru
zone sensibile atasat.

Curatare siintretinere

¢ Opriti aparatul.

Inlaturatl toate capetele si accesoriile.

e Utilizati peria pentru a curat,a capetele, pieptenii si aparatul. Nu curatati
sita capului de Ingrijire a corpului cu peria deoarece este posibil sa se
deterioreze.

e Capul de ras cu sita de mici dimensiuni poate fi demontat pentru o
curétare adecvata. In cazul in care cadrul sitei este iesit in afar4, acesta
poate fi prins din nou in carcasa cu usurinta.

* Manerul, capul si pieptenii pot fi clatiti cu usurinta sub jet de apa. Clatiti
pana la indepartarea tuturor reziduurilor. Lasati toate componentele sa se
usuce Tnainte de a le reasambla.

* Pentru a va asigura ca accesoriile functioneaza corespunzator, ungeti in
mod regulat aparatul de tuns si sitele cu ulei de mecanisme fine (nu este
inclus).

Avize privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.
Pentru a proteja mediul inconjurator, nu aruncati produsul
Tmpreuna cu gunoiul menajer, ci duceti componentele la punctele
de colectare a deseurilor electrice din tara dumneavoastra, in
scopul reciclarii.
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Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piaté a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgo-
motului transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat
este de 63 dB(A).

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabila.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii produ-
sului. Durata medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor
de utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de catre personalul
service-lui autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului,
prin repararea sau inlocuirea produsului, dupa caz. In functie de disponibili-
tate, componentele de schimb pot avea o culoare diferitd sau un model
echivalent. Aceasta garantie este valabild in orice tara in care acest aparat
este furnizat de catre compania Braun sau de catre distribuitorul desemnat
al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se va efectua in cadrul
unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la
cunostinta a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunza-
toare, uzurii normale, precum si defectele care au un efect neglijabil asupra
valorii sau functionarii aparatului. Garantia devine nula daca se efectueaza
reparatii de catre persoane neautorizate si daca nu se utilizeaza compo-
nente originale Braun.

Pentru a beneficia de service n perioada de garantie, prezentati produsul
impreuna cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile
de service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr. 3,
Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Ndsaud)

Tel: 021.224.30.35,

Mobil: 0722.541.548,

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bunrapcku

MpoyeTeTe U3LANO0 TE3U UHCTPYKLUN, TE CbabpXaT MHPopmMmauusa 3a
Ge3onacHocT. 3ana3eTe rv 3a crnpaeka B 6baeLle.

MpepynpexaeHus
7  To3u ypen e noaxoasiy 3a ynorpeba BbB BaHa Uin
nog oyw. Mopaau cbobpaxeHus 3a 6e3onacHoCT
ypeabT MOXe Aa ce eKcnaoaTtupa caMo 6e3XU4HO.

YpenowT ce npegocTaBs C KOMMAEKT cneupanHm kabenm un

BrPafeHO enekTpo3axpaHBaHe ¢ 6e30MacHO CBPBbXHUCKO

HanpexeHve. He 3aMeHaTe nim NPOMEHSIATE KOATO U fa
€ 4aCT OT Hero. B npoTuBEH Ciyyal CbLLECTBYBA PUCK OT

TOKOB yzap.

M3nonagaiite ypena camo C NpenocTaBeHns KOMMIeKT
cneupantm kabenu.

AKo Ha ypega nma mapkmpoka D1+e2-C; MOXeTe aa ro
13Mnon3eaTe C BCSKO 3axpaHBaHe Ha Braun ¢ kog 492-XXXX.

He nsnonseaire ypeaa ¢ noBpeneHu NpUHaLnexHoCTH
KaTo NPVUCTaBKYM 3a Noapsa3BaHe, rpebeHn NI KOMMIEKTM
cneuuaniy kabenm.

He oTBapsitTe ypena!

To3u ypen Moxe aa ce n3non3ea ot Aela Hag, 8 roanHu u
Xopa C HaManeHyn GU3nN4eckn, CETUBHIN U YMCTBEHW
Bb3MOXHOCTW, UM NINCA HA OMUT 1 3HaHWE, CaMo ako ca
HabnaaBaHW, MHCTPYKTUPAHK 3a 6e3onacHarta ynotpeba
Ha ypena v pa3bmpart Bb3MOXHMUTE ONaCHOCTH.

AKo ypenbT e cHabaeH ¢ npucTaBka 3a NoACTpUreaHe
Ha KOca, TO MOXe A2 Ce 13MoN3Ba 3a NoACTPUrBaHe
Ha KkocaTa OT [ieLa Ha Bb3pacT Haj, 3 roAuHK nop, Habnio-
JieHue.
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[Heua He TpsibBa oa urpasT ¢ ypeaa. No4ncTBaHeTo 1
notpebutenckara noaapbXKa He Tpsibea fa ce M3BbpLUBa
OT jeua.

OnucaHue

1a Perynupyem rpebeH 3a 6paga (3—11 MM B no3mumm Ha 2 Mm)*
1b Perynupyewm rpebeH 3a koca (13—-21 MM B No3uummn Ha 2 Mm)*
1c ByToH 3a ocBOGOXAaBaHe Ha perynpyeMns rpebeH

1d MpukpeneaHe Ha rpebeH 1 (1 mm)*/**

1e MNpukpenBaHe Ha rpebeH 2 (2 mm)*/**

2a TpumepHa rnaea*/**

2b TpumepHa rnaea 3a yLm 1 Hoc*

2c¢ MNMoppobHa TpumepHa rnaea*

2d 'naBa 3a rpuxa 3a 11010

2e lMNpeuunsHa TpMMepHa rnaea*

2f 'naBa 3a Tpumep 3a T10*

2g MpebeH 3a yyBCTBUTENHA KOXa*

ByTOH BKN./M3K.

4 VingmkaTtop 3a 3apsn,

5 [He3mo 3a 3axpaHBaHe
6
7

w

KomnnekT cneumanHun kabenn**
[MocTaBka 3a 3apexaaHe*

* He ¢ BCUYKM Moaenu
** AN3aiHbT MOXE [a € pas3finyeH

3a eneKkTPUYECcKnUTE XapakTePUCTMKM BUXTE HAAMUCUTE BbPXY KOMIIEKTa
Kabenu.

3apexpgaHe

MpenopbymTenHaTa TemMnepartypa Ha OKonHaTa cpeaa npv 3apexaaHe

e o1 5°C po 35 °C. lNpwn TBbpAE HUCKM UM BUCOKM TemnepaTtypu batepusta

MOXe [la He Ce 3apexaa NpaBuiHO 1N N306LL0 Aa He ce 3apexaa.

MpenopbymTenHaTa TemMnepartypa Ha okonHaTa cpefa npu paboTa e oT

15°C no 35 °C. He nanaraiite ypena npoab/KMTENTHO HA TeMnepaTypu,

no-sucoku ot 50 °C.

e CBbpxeTe ypeaa (M3KJII4eH) KbM eNleKTPUYEeCKN KOHTaKT C MOMOLLTa Ha
crneuyanHms KOMnekT kabenu (6).

e 3a MbJHOTO My 3apexaaHe e HeoH6xoaMmM okoso 1 4ac, KOeTo ocurypsiaa
0o 100 muHyTK paborTa.
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e Crniep kaTo ypeabT ce 3apenn AoKpai, ro n3nonaeante Kakto obuyanHo
[0 NMbJIHO U3ToLLaBaHe Ha 6aTepusita. Cnep ToBa ro npesapenere 0THOBO
noKpan.

UnpukaTtop 3a 3apapg (4)

® /lHOMKaTOPBT 3a 3apsa, NPEeMUrBa B 3eJIEHO, KOraTo ypeabT ce 3apexa.

e CBeTBa MOCTOSIHHO B 3€J1EHO 32 HAKOJIKO CEKYHM, KOoraTo 6atepusita e
HanbNHO 3apefeHa. o Bpeme Ha U3non3BaHe CBETU MOCTOSIHHO B 3€/1EHO.

® /lHOMKaTOPBLT 3a 3apsa, NPEMUIBa B YEPBEHO, KOraTto 6aTepusTa e 3ToLLeHa.
Cnep kaTo CBETHE B YEPBEHO, CBbPXXETE ypeaa kKbM Mpexara.

Ynortpeba

CMeHsaITEe NPUCTaBKNUTE CaMO KOraTo ypeabT € U3KItoYeH. HatucHete
OyTOHa 3a BK/0OYBaHe,/U3koYBaHe (3), 3a fa Bko4YMTe ypeaa.

3ako4yBaHe Npu NbTyBaHe

HatucHeTte 6yToHa 3a BKkJloYBaHe/M3kJtouBaHe (4) B NPOAb/KEHNE Ha

3 cekyHau, 3a Aa 3akounte camobpbcHavkaTta. 3ByK ,,0Min® Lwe NoTBbpaK,
Yye 3akJIIYBAHETO 3a MbTYBaHE € akTMBMpaHo. HaTncHeTe 6yToHa 3a BKITIOY-
BaHe/M3K/oYBaHe B NPOAb/IKEHME Ha 3 CeKyHaM, 3a Aa OTKIIoYMTE CaMob-
pbcHaykaTta. MNpu HeycneweH onuT 3a OTKJIIOYBaHEe, TPUKPAaTEeH 3BYK ,,61iAn*
e curHanuampa. OnuranTe 0OTHOBO MM NPOCTO BKIIKOYETE Ypeaa KbM
3axpaHBallara mpexa.

MopkbcsaBaHe Ha Opaaa / noapsA3BaHe Ha Koca

Perynupyemu rpebenun (1a, 1b): MoctaBeTe eanHUS OT rpebeHnTe Bbpxy
TpumepHaTa rnaea (2a). HatucHete 6yToHa 3a ocBo6oXxaaBaHe (1¢) u npu-
nnb3HeTe rpebeHa 4o xenaHata oT Bac abmxnHa.

Mpukpenenu rpebenn (1d, 1e): 3akpeneTe eamHUs OT rpebeHnTe Bbpxy
TpuMepHaTa rnasa (2a).

¢ MopcTpureariTe B MOCOKa CPELLY pacTexa Ha KocaTta, HanpasnsBaikn
C rnagkara 4acT Ha rpebeHa onpsiHa o Koxara.
* He npuasuxeariTe ypena npes kocarta no-6bp30 0TKOSIKOTO MOXE Aa PeXe.
* /136sarBaliTe 3aapbCTBAHETO Ha rpebeHa ¢ kocmu. OTBpeMe-HaBpemMe ro
cBansnTe n noYymcTeanTe.

MpeuusHo noakbcsaBaHe N 0POPMSIHE Ha KOHTYP
3a opopmsHe Ha 6akeHbapaun, MyCcTaLm U YaCTUYHU KbCK Bpaam 3noss-
BaliTe TpMMepHaTa rnaea (2a) 6e3 nocraseH rpebeH, npeuysHaTa Tpu-
MepHa rnasa (26) nnu mpexuykara u pexeLumst 61ok (24).
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MoppssBaHe Ha KOCMU B YLLUU/HOC

¢ [I[pemaxHeTe NocTaBeHaTa TPUMEpPHA rNaBa 1 NpuKpeneTe TpuMepHaTa
rnaea 3a yLm 1 Hoc (2b) Bbpxy pbkoxBaTkaTta Ha ypeaa.

e BHMMATENHO HAaco4eTe ypeaa KbM KOCMUTE, KOUTO TpsioBa aa 6baat
noJKbCEHW, Taka Ye Te Ja AoCTUraT Ao pexeluara kneTka. N3bareaiite
BbBEXAAHETO HA MALLIMHKATa NoBeYe OT 5 MM AbI604YNHA B HOCA U yLUUTE.

Mpuxa 3a Tanorto

MaxHeTe nocTaBeHara rnasa n npukpeneTe raasaTta ¢ npucTaBka 3a rpyka
3a 11070 (2d) unn egHa OT rnaBuTe 3a TpUMep (2a, 2f) Bbpxy opbXKaTa.
M3nons3eanTe rnaeaTta Cc NpucTaBka 3a rpuxa 3a TsaJ0T0 CaMo BbpXy cyxa
Koxa. He a1 u3nona3eaiTte Ha JenmkaTHU MecTa.

M3nonsBaiiTe rnaeaTta Ha TpuMep (2a) camo ¢ npukpeneH rpebeH 3a
YyBCTBUTENIHA KOXa 3a rpmxka 3a Tai0To.

3a pennkaTHu 30HM U3NON3BaNnTe rMaBUTe Ha TPMMepPa camo C
npukpeneHns rpedeH 3a HyBCTBUTENHA KOXa.

MouucTBaHe n nogapbXKa

M3kniodeTte ypena.

CsaneTe rnaeara v rpebeHa.

M3nons3BaiTe yeTkarta, 3a na No4YMcTuTe rnaBuTe, rpebeHnte n ypeaa.
He nouyuncTBarite Mpexara Ha rnasara 3a rpmxa 3a Ta/0TO C YeTka,
3aLl0TO MOXe fa ce NoBpeau.

MpexuykaTa n pexeLumsa 6510k moxe aa 6bae pasrnobeHa 3a npaBuIHO
noyncTBaHe. B cnyyaii Ye pamMkaTa Ha MpexuykaTta ce u3abpna, Moxe na
Ce NPUTUCHE OTHOBO B KOpMyca.

[pbxkarta, rnaBute v rpebeHnTe Morat aa ce noYyncTeat nog revaiua
BoJa. M3nnakHeTe 0O OTCTPaHsBAHETO Ha BCUYkM ocTaTbLm. OcTaBeTe
BCUYKM 4aCTU A U3CbXHAT HAMbHO, NPean Aa rm crnobuTte 0THOBO.

3a pa nogabpxarte NpUCTaBkUTE B U3NPaBHOCT, PEAOBHO CMa3BanTe
TpUMepa C Macno, a MpexmykaTa ¢ kanka TbHKO MaLUMHHO Macho (He e
BKJIIOYEHO B KOMIMJIEKTA).

UHdopmauuna 3a 3amTa Ha OKoJsIHaTa cpega

MpoaykTbT cbabpka 6aTepun N/mnu enekTPUYEeCcKn OTNagbLm,
KOUTO noanexat Ha peuunknupaHe. C uen onassaHe Ha okosiHaTa K
cpefa He U3XBbpariTe NPoAyKTa 3aeHO C BUTOBUTE OTNaabLM, —
a Ha NoaxoasLwmMTe MecTa 3a cbbupaHe Ha TakvBa OTNaabLy BbB

Bawara gbpxasa.
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Moanexw Ha npomeHn 6e3 NpeaynpexaeHve.

FapaHuumsa

Hawwnte npoaykTun ca ¢ rapaHumus 2 roguHn, CYMTaHo OT aartara Ha
nokynkara. B pamkuTe Ha rapaHLUMOHHNSI CPOK 6e3naTHO Ce OTCTpaHsBaT
nedexkTnTe B MaTepmuanmTe n NPon3BoACTBOTO YPE3 NOMNpaBka, CMsHa Ha
YyacTu UK Lenus ypen, rno npeueHka Ha cepBuU3HNS LLEHTbP. B 3aBucumocT
OT HAJIMYHOCTTA, MPY CMSIHA MOXE Aa Ce NOJy4Yn YPeL, C pas3fnyeH LUBST Uav
ekBMBaneHTeH moaen. Taaun rapaHLums ce NprMsHaBa BbB BCUYKWN CTPaHW,
KbAeTo Braun n HeroBusT naknounTeneH anctpmbyTop npogasar To3u
YPEL 1 HMa OrpaHnyeHne 3a BHOC Uiy obuumanHa pasnopenda He
3abpaHsBa fa ce U3BbPLUM NPEABUAEHOTO rapaHLMOHHO 06CyXBaHe.

[apaHumsaTa He NOKpMBa: MOBPEaM OT HemnpaBuiHa ynotpeba (paboTa npu
HEenoaxoAsLLO HanpexeHve, BKIYBaHe B HENOAXOAALL, M3TOYHUK Ha
eneKTPUYEeCKM TOK, CHYMNBaHe); N3HOCBaHE N HE3HAYUTENHN AedekTH,
KOWTO He NnpeyaT Ha HopmanHarta paboTa Ha ypeaa. MapaHumsaTa He ce
npu3HaBa npuv Nonpaeka Ha ypeaa oT HeOTOPU3MPaHW LA U ako He
ca 13MNon3BaHu OPUrMHaNHW pe3epBHY YacTu Ha Braun. MapaHumnsTa e
BaSIMAHA NPU NPaBUITHO NMOMbJIHEHW: AaTa Ha NMOKynKaTa, nevat 1 Noanmc
B rapaHuMoHHaTa kapTa.

3a BCUYKM peknamaLm, Bb3HUKHaNM B rapaHLUMOHHUS CPOK, U3npareTe
ypena KakTo 1 rapaHLmMOoHHaTa My KapTa B Han-6nm3kms cepem3 Ha Braun.
3a cnpa.ku 0800 11 003 — HaumoHaneH TenedoH Ha Bl cepBua 6e3
yBennyeHne Ha TenedoHHaTa ycayra nnm www.bgs.bg.
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Pycckui

PykOBOACTBO MO aKcnyaTauum

BHuMaTelbHO 03HAaKOMbLTECH C NPUBEAEHHbIMU UHCTPYKLUSMUN — OHU
copepxart nipopmauuio o 6ezonacHoi akcnnyaTauumu. XpaHure ux
A9 UCMNOJIb30BaHUS B OyayLuem.

MpepocTtepexeHus

Y] V3poenve MOXHO NpombIBaTk NPOTOYHOM BoAo. OTcoeanHuTe
[°"7] vsnenue ot anekTponuTaHusa nepep, TeM, Kak NPOMbITb €ro
MPOTO4YHOW BOAOW.

O70T Npubop 060pyA0BaH creLmanbHbiM kKabenem NUTaHns co BCTPOEH-
HbIM 6€30MnacHbIM UCTOYHUKOM MNTAHUSI CBEPXHNU3KOMO HaMpPsXKeHKs!.

He 3ameHsaiTe getann 1 He HapyLlanTe ux LeIoCTHOCTb. HecobnioaeHne
3TOro TpeboBaHMst MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO 3/1IEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mcnonb3oBaTth crieayeT TONbKO creLumanbHbllii kabesnb NMTaHus, nocTaense-
MbIl BMECTE C U3OeNneM.

Mpnbop ¢ MapKMpoBKO MOXHO MCMONb30BaTh C JIIOOLIM UCTOYHUN-
KOM nuTaHusa Braun ¢ kogom 492-XXXX.

Huvikoraa He ncnosnbayiiTe NprGop C NOBPEXAEHHBIMY TPUMMEPOM, FPeGHSAMMN
WK crieupasibHbIM KaGenem NUTaHus.

He oTkpbiBaiiTe npréop.

[aHHbI NprbOpP MOXET MCMNONb30BaTLCA AETbMU B BO3PACTe OT 8 NeT 1
IMUAMM C OFPaHNYEHHBIMU PUINHECKMMU 1 YMCTBEHHbLIMU CNIOCOBHO-
CTSIMM, @ TaKXKe C OrpaHNYEHHbIMY BO3MOXHOCTSMU BOCIPUSTUS UK
NMUAMK, HE NMEIOLLIUMMN AOCTATOYHOIO OMbITa U 3HAHWUI, TONIbKO €CN OHU
Haxo4sATCs NoA, MPUCMOTPOM WS NONYHUSIN HEOOXOAUMbBIE MHCTPYKLMN MO
6e30MacHOMY MCMOIb30BaHMIO NPMOOPA U MOHMMAIOT COMPSKEHHBIE C
NMPUMEHEHNEM MOCNEOHErO PUCKM.

Ecnn ycTponcTBo BKOYAET HAacaaKy AN CTPUXKN BOIOC, OHO MOXET
MCNONb30BaTLCA AN CTPUXKKN BOJIOC AETbMM OT 3 eT noj, HabnaeHnem
B3pocnoro.

He paspeLuaiite AeTsM Urpathb ¢ NpruobopoMm. He no3sonsitTe 4eTaM NpOM3BOaUTL
04MCTKY M NOJb30BATENbCKOE TEXHUYECKOE 00CTyXMBaHME Nprbopa.
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OnucaHue n KOMMJIEKTHOCTb

1a Ckonbasiwas Hacagka-rpedenb ans 6opoapl (3—11 MM ¢ warom 2 mm)*
1b Ckonb3asiwas Hacagka-rpeders (13-21 MM ¢ warom 2 Mm)*
1c Ckonb3sawme Hacagkm-rpebHn ¢ KHOMKo dukcatopa

1d ®Pukcnpyemsliii rpeberb 1 (1 mm)*/**

1e ®Pukcnpyemblii rpebeHb 2 (2 Mm)*/**

2a [onoBka-TpymMmep*/**

2b Hacapka-TpumMmmep ons yuien n Hoca*

2¢ Hacapgka onst TO4HOM CTPUXKU™®

2d Hacapgka ons yxoga 3a Tenom™

2e KomnakTHas 6puTBEHHAs Hacaaka*

2f Hacapka-Tpummep onsa tena*

2g 'pebeHb anst YyBCTBUTENLHOM KOXUN*

3 KHonka BK/IOYEHNSI/BbIKITIOYEHNS

4 ViHpmkaTtop 3apsakm

5 PasbeM nutaHug

6 CneumanbHblin kKabenb NUTaHNS**

7 3apagHas ctaHumns™®

* NpenyCMOTPEHbI HE A1 BCEX Moaenen
* BHELUHWI BU MOXET OT/INYaThCS

SﬂeKTpI/I'-IeCKI/Ie XapakKTepuncTunkn ykadaHbl B MapknpoBke kabens
nMNTaHnA.

3apsagka

PekomeHayeTcs 3apsxatb N3aenme npu OKpy>xaroLen TemnepaType oT

5°C po 35 °C. MNpwu kpaiiHe BbICOKMX U HU3KMX TemMnepaTypax 3apsaka

aKKyMynsiTopa MOXeT NPONCXOANTb MeOJIEHHEE UNU HE MPOUCXOANTb

BooOLLe. PekomeHayeTcs MCnosib3oBaTb U3aenune Ans nogpasHMBaHUS

Bosioc npu Temnepatype ot 15 °C go 35 °C. He ponyckaiite BO34eNCTBUSA

Ha 6puTBY TemnepaTtyp cBbile 50°C B TeYeHre NpoaoIKNTENbHOIO

BPEMEHN.

e [TOAKNIOUNTE BbIKJTIOYEHHbIV NPUOOP C MOMOLLBIO creunanbHOro kabens
nuTaHus (6) kK poseTke.

e Jlna nonHo 3apsakm HeobxoanmmMo okono 14aca; Npuy NoSHOM 3apsiake
aKKyMynsiTopa NpoA0SIXUTENIbHOCTb aBTOHOMHOW paboThbl COCTaBASET A0
100 MUHYT.

¢ [Tocne nonHow 3apsaaxku npubopa NCMosib3yinTe ero B 0O6bIYHOM pexmme
[0 NONHOWM pa3psiikv. 3aTeM CHOBa 3apsaauTe Ha NMOJIHYI0 eMKOCTb
akKymynsitopa.
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UnpukaTtop 3apsaakv (4)

® VIHavKaTop 3apsaKu MUraeT 3e/1eHbIM CBETOM BO BPEMST 3apsiaKu
npubopa.

® /IHAMKaTOp ropuT 3e1IEHBIM CBETOM B TEYEHME HECKOJNIbKMX CEKYHA, KOoraa
aKKyMyNSITOp MOSIHOCTbIO 3apsikeH. Bo Bpemsi ncnonb3osaHms npubopa
VIHOVKATOP FOPUT 3e/1EeHbIM CBETOM.

e lHOMKaTop roput KpacHbLIM CBETOM MPU HU3KOM 3apsifie akkymynsTopa.
Korpa nHamkaTtop Ha4YMHaeT MuraTb KpacHbIM CBETOM, HEOOX0AMMO
NoAKMOYUTE NPUBOP K SNEKTPOCETN.

dkcnnyartauusa

HapeBalitTe 1 MeHsNTe HacaaKu, TONbKO KOrAaa Nnpnbop BbIKIOYEH.
[lna BKKOYEHMS 1 BbIKIIOYEHUSt Tpnbopa HaxmuTe KHonky Bkn./Beikn. (3).

TpaHCnopTUPOBOYHAs GNIOKUPOBKA

Y1060l 326/10KMpPOBaTL NPUOOP, YAEPXKMBANTE KHOMKY BKJIKOYEHUS/BbIKIIO-
yeHusa (3) HaxaTou B TeyeHne 3 cekyHf,. 3BYKOBOV CUIHan NoATBEpXAAeT,
4YTO TPAHCMOPTUPOBOYHAs BI0KMPOBKA akTMBMPOBaHa. YTobbl pa3biokm-
poBaTb NPUBOP, YAESPXMBANTE KHOMKY BKIIOYEHMS/BbIKoYeHNUs (3) Haxa-
TOW B TedeHune 3 cekyHn,. Ecnun pa3bnokmpoBka He yaanach, npo3syyat 3
KOPOTKMX 3BYKOBbIX CMrHana. lMonpobyiTe CHOBa MUAN NPOCTO NOAKIOYMNTE
npuoop K aN1eKTpoceTun.

Ctpwuxka 6opoabl / BONoC

Ckonb3silme Hacagkm-rpebHu (1a, 1b): HageHbTe oaHy U3 Hacagok Ha
rofioBKy TpuMMepa (2a). HaxxmuTe Ha KHomky dukcaTtopa (1¢) u yctaHoBuTe
Hacanky Ha Xenaemyto OJnHy.

dukcupyomecs rpebuu (1d, 1e): HageHbTe oanH 13 rpebHelt Ha roJIoBKY
Tpummepa (2a).

e CTpuUruTe B HarnpasieHUM NPOTUB POCTA BOJIOC, MPUXMMAs MIIOCKYHO
NOBEPXHOCTb PACHECKM K KOXE rOJIOBbI.

* He nepeapurarite npnbop CAnNLLKOM BbICTPO, 4TOObI MPMGOP MOr cpe3aTb
BOJIOCbI.

e He ponyckaiite, 4Tobbl rpebeHb 3abuBasnics Boocamu. Nepunognyeckmn
CHUMaliTe 1 ounLanTe rpebeHb.

To4YyHOCTb U cO3aaHNe KOHTYPOB

McnonbayinTe ronosky-TpuMmep (2a) 6e3 Hacaakm-rpebHs, Hacaaky s
TOYHOW CTPUXKKM (2C) nnm GPUTBEHHYIO MUHU-HACaKy C OpetoLLen CeTKom
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(2e) ons npupaHns dopmbl bakeHbapaaMm, ycam, a Takxke CTannHra
KOPOTKOI 6opoapl.

CTpuKa BOJIOC B yLLAaX U HOCY

e CHUMUTE NpeablayLLyo rONoBKY (Hacaaky) U HafeHbTe Hacaaky
TpUMMepa ANs yuen n Hoca (2b) Ha pyyky npubopa.

e OCTOPOXHO NpoBeanTe NPNMHGOPOM Mo BOJIOCaM, KOTOPbIE HYXXHO
noapesatb, 4HTOObI OHM NONany B pexXyLnin aneMeHT. He BBoanTte
rofIoBKY (Hacaaky) TpMMMeEpa BHYTPb HOCa UK yLuen rnyoxe, 4em
Ha 5 MMm.

Yxop 3a BoslOCaMu Ha Tene

CHUMUTE NpeablayLLYyIo rofIoBKY (HacaaKy) U HaaeHbTe HacaaKy ons

yxoAa 3a Tefiom (2d) nnm ogHy 13 rofioBoK - Hacanok (2a, 2f) Ha pyuky
npuodopa.

Vicnonb3ynTte Hacagky Ans yxo[a 3a TefoM TOJIbKO Ha CYXOM KOXeE.

He ncnonb3oBaTh B 4yBCTBUTESbHBIX 06/1ACTSX TENa.

Vcnonb3yite ronosky TpuMmepa (2a) Tonbko C NPUKPENIEHHbIM rpebeHeM
LNS HYBCTBUTENbBHOM KOXW A4N19 yX04a 3a BOJI0CaMu Ha Tene.

Jns 4yBCTBUTESNbHBIX 30H UCMOJIb3YNTE FON0BKY TPUMMeEpPA TOJbKO C
NpUKpeneHHblM rpebeHem Ans HYyBCTBUTENIbHOM KOXK.

Ouuncrtka un JKcnnyaTauua

® BbIKno4YnTE YCTPONCTBO.

e CHUMUTE rONIOBKY, HACaaKu 1 rpebHu.

e C NOMOLLBIO LLIETOYKM OHNCTUTE FOJIOBKY, HAcaaKkun, rpebHn 1 npruoop.
He ounanTe ceTky LLETOUKON. DTO MOXET NOBPEANTL CETKY.

e KomnakTHast 6puTBEeHHasa Hacaaka pasbupaeTtcs ans 6onee
addekTrBHOM ouncTkn. Ecnm 6Gpetoliasn cetka 0TCOeanHNTCS, MPOCTO
3allenkHnTe ee obpaTHO.

® Pyuyky, rOn0BKyY, Hacaaku 1 rpebHM MOXHO MbITb MOA NPOTOYHON BOOOWA.
[MpomonTe A0 NOAHOMO yaaneHus COCTPUXKEHHbIX BONOC. [lante BCeEM
[eTansimM NOSIHOCTbIO BbICOXHYTb, NPEXAE YeM CHOBA YCTAHOBUTb UX.

® YT0o0bl NOAOEPXNBATL HACALAKM B OTIMYHOM paboyeM COCTOSAHUN,
perynsipHo cmasbiBaiTe TPUMMEP 1 BpetoLLME CETKM CBETIIbIM
MaLUWNHHBIM Mac/IOM (He BXOOUT B KOMIJIEKT).
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YTununsauusa

MpoayKT coaep>XnT akkyMynaTopbl n/unun nepepabdatbiBaemMble
OTXOAbl 3NEKTPUYECKOro 060pyaoBaHns. B Lensx 3almtbl OKpyXato- E
LLer cpebl He BbiOpachiBanTe N3aenme BMECTe C GbITOBbIMU OTX0- ey
namu. MNepepalite ero B nyHKTbl c6OpPa OTXOA0B 3/1EKTPUYECKOrO
ob6opynoBaHUs B BaLLE CTpaHe.

CopepkaHue MoXeT ObITb M3MeHeHO 6e3 NpeABapUTENbHOMO YBEAOMIEHNS.

ERL

OnekTpuyeckuii TpummMep Braun Tun 5544 ¢ ceteBbiM 6J10KOM NMUTAHUS TUM
492-XXXX.

Ecnu nspenue (Ha kopnyce) npomapkmpoBaHo umdpammn 492, 1o Bbl
MOXETE NCMONb30BaTh €ro TOJIbKO C UICTOYHUKOM MUTAHUS MapKMPOBaH-
HbIM KOA0M 492-XXXX.

McTouHunk nutaHusa Tuna 492-XXXX asnseTca npeacraBuTeNIeM cemMencTaa
WNCTOYHUKOB NUTAHUS C OAMHAKOBBIMU TEXHUYECKMMN XapaKTePUCTUKaAMMU.
Cumon “X” B koge 3ameHsieT undpy ot 0 00 9 1 03HaYaeT pasninyHble
MoanduKaum MCTOYHNUKOB NMUTAHUS HE CBSA3AHHbIE C TEXHNYECKUMM Xapak-
TEPUCTUKAMMU.

MoxanyrcTa, NpoBepsnTe MapkMpPOBKY NCTOYHUKA NMUTAHUS 411K €ro NAEH-
Tndukaumn.

PasnuyHble Moandukaumm MCTOYHNKOB NuTaHms 492-XXXX, oTanyaioTcs
LPYr OT Apyra ToNbKO LLBETOM nin GOpMon.

100-240 BonbT, 50-60 lepu, 7 BatT
Knacc 3awpytbl OT NopaxeHust 31eKTPUYecknm Tokom: I

MpowunseeneHo B Kutae ang Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/BpayH M'm6X, ®paHkdypTtep wrpacce 145,
61476 KpoHbepr, NepmaHus

RU: MImnopTep,/Cnyx6a notpebuteneii: OO0 «[Mpoktep aHa Mambn Auc-
TpubbloTopckas Komnanus», Poccusa, 125171, Mocksa, JleHnHrpagckoe
wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20

BY: NocTaBswmk B Pecnybnuky benapycb: OO0 «Onektpocepsuc n Ko»,
Benapycb, 220125, r. MuHck, npocn. Hezasucumoctn, A.179, nom.17-1.
CepaucHsbili LeHTp: OO0 «Pecypc MNntoc», Benapyck, 220037, r. MuHCK, yn.
Jonrobpopckas, o.11.
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[apaHTUiNHbIA cpoK 2 roaa.
Cpok cnyx6bl 2 roga.

YT106bI ONPEnEenTb o4 N3roTOBJIEHUS MPOAYKTA, CHAMUTE rOSIOBKY U
HanamTe 3-3Ha4yHbIN KoL NPOM3BOACTBA, PACMONOXEHHbI BHYTPU KOpryca.
MepBas umdpa Koga NPOM3BOACTBA COOTBETCTBYET NocneaHen undpe roga
npounaeoacTea. Cnenyowme age undpbl COOTBETCTBYIOT KaleHAAPHOM
Hepene roga nponseoacTea. MNpumep: «527» o3HavyaeT, 4To NPOAYKT Obin
MN3roToBneH Ha 27-11 Hegene 2015 T.

FapaHTuiiHble o693aTtenbcTBa Braun.
Ha paHHoe nagenne pacnpocTpaHsaeTcsa rapaHTus B Te4eHme 2 nNeT C
MOMEHTa MOKYMKN.
B TeyeHune rapaHTUinHOro neproaa Mbl 6ecniaTHo yCTpaHUM nyTem
PEMOHTA, 3aMeHbl AeTanel unmn 3aMeHbl BCero n3aenus niobblie 3aBoackne
nedekTbl, BbI3BaHHbIE HEA0CTATO4YHbLIM Ka4ECTBOM MaTepuana nim
cbopKu.
B cnyyae HEBO3MOXHOCTN PEMOHTA B rapaHTUNHbBIA Nepuoa, nsgenve
MOXEeT OblTb 3aMEHEHO HAa HOBOE MM @HANIOMMYHOE B COOTBETCTBUM C 3aKO-
Hom «O 3almTe npae noTpebutene».
[apaHTusa obpeTaeT cuny TONbKO, ECNN AaTa NOKynku NOATBEPXAaeTCs
neyaTbo 1 NOANNCHIO Aunepa (Mara3vHa) Ha NocneaHen cTpaHmue opurn-
HaNbHOM MHCTPYKUMKY No akcnayataumm BRAUN, koTopas aBnseTcs rapaH-
TUAHBIM TAIOHOM.
JlaHHble rapaHTuiiHble 0683aTeNnbCcTBa AEMCTBYIOT BO BCEX CTpaHax, roe
n3penue pacnpocTpaHsieTcs camor drupmoin Braun nnm Ha3HayYeHHbIM
LUCTPUBLIOTOPOM, U FAE HUKAKME OrPaHNYeHns Mo UMMNOPTY UKW Apyrue
NpaBOBbIE MONOXEHNS HE NPENATCTBYIOT NPEeAO0CTaBAEHNIO rapPaHTUNHOMO
obcnyXunBaHus.
FapaHTNs He NOKPbLIBAET NOBPEXAEHWNS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIIbHBIM
MCNOIb30BAHMEM (CM. TAKXe CMUCOK HUXE) U HOPMaSbHbI M3HOC BPUT-
BEHHbIX CETOK HOXeM, fedeKTbl, OKa3blBalOLLME HE3HAYUTENbHBIN 3 deKT
Ha KadyecTBO paboTbl Npubopa.
OTa rapaHTusa TepsSeT CUy, €CAN PEMOHT NPON3BOAUTCS HE YNOJHOMOYEH-
HbIM Ha TO JINLLOM, 1 €CNN UCTMOMNb30BaHbl HE OpUrMHaNbHble AeTanu Braun.
B cnyyae npeabaBneHns peknamaumm no yCnoBmMaM JAaHHOW rapaHTun,
nepepante n3oenuve LLeankoM BMeCTe C rapaHTUIAHbIM TaSIOHOM B Nio60oM
13 LLEHTPOB CEPBUCHOIo 06CcnyxmnsaHms Braun.
Bce npyrue TpeboBaHus, BkoYas TpeboBaHMS BO3MELLEHUS YObITKOB,
MCKIIKOHAIOTCS, €CNKY Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOBJIEHA B 3aKOHHOM
nopsiake.
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Peknamauun, cBA3aHHblE C KOMMEPHYECKUM KOHTPaKTOM C NpoAaBLIOM, He
nonagatoT Nnof, 3Ty rapaHTuio.

Cny4yaun, Ha KOTOpble rapaHTUsl He pacnpoCcTpaHaeTCca:

— nedeKTbl, Bbl3BaHHbIE HOPC-MaXXOPHbIMY 0OCTOATENLCTBAMM;

— MCNOJIb30BaHMe B NPOMECCNOHaNbHbIX LIENsX;

— HapylleHue TpeboBaHNn MHCTPYKUMKW MO SKCrayaTaumm;

— HenpasuiibHag YCTaHOBKA HANPSXeHWs NuTatoLen ceTu (ecnm aTo Tpe-
byeTcs);

— BHECEeHUe TEXHNYECKUX I/I3MeHeHI/1I7I;

— MexaHun4eckune noBpexaeHund;

— NoBpexXaeHUs no BUHE XXMBOTHbIX, FPbI3BYHOB 1 HACEKOMbIX (B TOM Yyucne
cny4Yan HaxoXAeHUs rPbI3yHOB U HACEKOMbIX BHYTPU NPp1GOpPOB);

— Oons npnbopoBs, paboTaloLwmx oT 6aTtapeek, - paboTa ¢ HeENOAXOAALLMMMN
WM UCTOLLEHHbIMM GaTapeikamu, Ntobble NoBpeXaeHUs, BbI3BaHHbIE
VCTOLLLEHHBIMW 1N TEKYLLMMK BaTapelikaMmm (COBETYEM NONb30BaTHLCS
TOJIbKO NpefoxXpaHeHHbIMY OT NPOoTeKaHns 6aTaperikamu);

— angd 6pl/1TB — CMdATada Uin nopBaHHasa ceTka.

BHumaHve! OpurrnHanbHbli FapaHTUAHBIN TanoH NoaneXxmnT n3bsaTuio npu
obpalleHnn B CEPBUCHbIN LEHTP A5 rapaHTUIAHOro peMoHTa. Nocne npo-
BeAleHVs peMoHTa [[apaHTuiiHbiM TanoHom ByaeT ABNSTbCA 3anOHEHHbI
opuruHan Jincra BbiNOIHEHVS PEMOHTA CO LUTaMMOM CEPBMCHOIO LEHTPa u
noAnMcaHHbI NoTpebuTenem rno Nosy4yeHnn N3penns U3 pemoHTa. Tpe-
OyiTe NpocTaBneHns AaTbl BO3BPATA N3 PEMOHTA, CPOK rapaHTuu npoane-
BaETCs Ha BPeMs HaxOXAeHUs N30enus B CEPBUCHOM LIEHTPE.

B cnyyae BOSHUKHOBEHWS CNIOXHOCTEN C BbIMOSIHEHNEM raPaHTUNHOIO NN
nocnerapaHTMnHOro obcnyxmeBaHmns Nnpocbba coobLarts 06 aToM B MIHpOp-
MaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca Braun no tenedoHy 8-800-200-20-20
(3BOHOK M3 Poccum 6ecnnaTHbli)
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YKpaiHCcbKa
KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

YBaXKHO NpoYUTanTe L0 iIHCTPYKLilo. BoHa MicTuTb iHpopmaLito npo
Oe3neky. 36epiraiite 1T AN9 MaliOyTHLOrO BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs
¥ Len npunan npuaaTHAN ANS YULLEHHS Nig NpoTOoY-
Hoto BoZot0. Mepep uMweHHaM npunaay 3a fono-
MOroI0 BOAM Bif’eaHaiTe Moro Big axepena
XUBJNEHHS.

Llen npunag ocHaLEeHO cnevwjanbHUM LLHYPOM, KU Mae
iHTerpoBaHe 6e3neyHe MKepeno XNBNEHHS 3 HAOHN3bKOK
Hanpyroto. He 3amiHionTe il He MoandikyinTe 6yab-gKy
0ro 4acTuHy. B iHLOMY pasi icHye Hebeaneka ypaXeHHs!
ENeKTPUYHNM CTPYMOM.

BukopucToByiTe nuwie cnewjanbHuim WHYP, WO HAAXOAUTb
pPa3oM i3 NpunagoM.

AKLLO Npunag Mae MapkyBaHHS o=, B MOXeTe BUKO-
PVUCTOBYBATY AOr0 3 OyAb-AK1UM OIOKOM XUBNEHHS Braun
3 k0aom 492-XXXX.

He BrKopuCTOBYINTE NpUNag 3 NOLKOOXEHUMU KOMM-
OHEHTaMu — TPpUMepamm, rPEBIHLAMM YK cnewljianbHUM
LLUHYPOM.

He BigkpvBanTe npunag,

Mpunagom A03BONEHO KOPUCTYBATMCS AITAM Bif, 8 POKiB,
ocobam 3 06MexXeHUMMN Qi3NYHUMU, PO3YMOBUMIN MOXKIN-
BOCTSIMMU, @ TaKOX 3 0OMEXEHUMMN MOXIMBOCTSIMU CMPUIA-
HATTS Ta 0co0am, Sk He MatoTb LJOCTATHLOrO JOCBIAY 1
3HaHb, TiNbKM SKLLLO BOHW NepebyBatoTh Nif, HarnsaoM
ab0o oTpMManu iIHCTPYKLi 3 6e3Ne4HOro KOPUCTYBAHHS
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npunagoM Ta PO3yMitoTb PU3UKK, NMOB’A3aHi 3 MOro BUKO-
PUCTAHHAM.

AKLLO Npunag, 0CHALLEHO HACAAKOL0 A4J19 CTPUXKM BONOCCH,
TO LTV BIKOM Bif, 3-X POKiB MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATW NpW-
napg, nig Harnsaom 4OpoCvX.

He no3Bonsinte gitam rpatuncs 3 npunagom. He no3so-
NAVTE LITAM O4UMLLYBATM NPUIaz, N BUKOHYBATU OMO
KOPWCTYBALbKe TEXHIYHE 0OCYroBYBaHHS.

Onuc Ta KOMIMJIEKTHICTb

1a KoB3aHa Hacagka-rpebiHb ana 6opoam (3—11 MM 3 KpOKOM 2 MMm)*
1b Koe3aHa Hacagka-rpebiHb (13-21 MM 3 KpokoM 2 MMm)*
1c KoB3Hi Hacagku-rpebHi 3 KHOMKOto ikcaTtopa

1d MpebiHb, Wwo dikcyeTbesa 1 (1 Mm)*/**

1e pebiHb, 110 dikcyeTbCs 2 (2 MM)*/**

2a loniBka-Tpumep*/**

2b loniBka-TpumMep ans Byx i Hoca*

2c ToniBka gns TOYHOI CTPUXKN™

2d lonieka gns gornany 3a Tinom*

2e KomnakTtHa 6puTBEHa roniska*

2f Toniska Tpumepa ana Tina*

2g MpebiHeub Ans YyTANBUX OiNAHOK*

3 KHonka BMUKaHHS/BUMUKAHHSA

4 |HpmkaTop 3apsokaHHS

5 Po3’eM XUBNEHHSA

6 CneujanbHWN LUHYP XUBNEHHS™*

7 3apsapgHa cTaHuis*®

* nepenbadyeHo He A5 BCix Moaene
** 30BHILUHIV BUTNISA MOXE Bigpi3HATUCS

EnekTpunyHi xapakTepnucTnkn HagpykoBaHO Ha cneLiasibHOMY LLHYPI.

3apsag>xaHHaA

PekomeHngoBaHa Temnepartypa HaBKOMLLHbOrO CepPefOBMLLA ANS 3apsi-
XaHHs — Big, 5 40 35 °C. AKyMynsiTop MOXe He 3apsakaTuCs HaNeXHUM YYHOM
a60 B3arani He 3apsaaXaTnCcs 3a HaATO HU3bKNX 260 BUCOKMX TeMneparyp.
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PekomeHnpoBaHa Temnepartypa HaBKOMLLIHBOrO CepenoBumLLA A8 FOMIHHSA
TpumMepoMm cTaHoBuThb Bifg, 15 1o 35 °C. He nignasainte 6pnTBY BMANBY TEM-
nepatyp noHag 50 ‘C npoTsrom TpMBasioro 4yacy.

e [ligknoYiTe Npunag 3a AoNnoMOoro cnewianbHOro WHypa XUBNEHHS (6) 1o
pPO3eTKN.

e J1na NOBHOMO 3apsifXXaHHs NoTpidHa NPMOAM3HO 1 roanHa; NPy NOBHICTIO
3apsakKeHoMy akyMynaTopi TpMBasicTb aBTOHOMHOI pO60TM CTAaHOBUTb
00 100 xBunvH.

e [licns NOBHOroO 3apsaKaHHa npunany BUKOPUCTOBYIMTE MOroy
3BUYAMHOMY PEXMMI 40 MOBHOIO PO3PAOXKEHHS. MNOTiM 3HOBY 3apsaaiTe Ha
MOBHY EMHICTb akymynsitopa.

IHankaTop 3apsaxaHHs (4)

e |HOouKkaTop 3apsay 6/1MMae 3efIeHMM CBITIOM N Yac 3apsay npunaay.
e |HOMKATOP rOPUTL 3€/IEHNM CBITJIOM NPOTArOM AEKINIbKOX CEKYH[,, KON
aKyMynSiTOP MOBHICTIO 3apsaxeHnid. Iig yac BUKOpUCTaHHS npunagy

iHONKATOP rOpUTbL 3€IEHNM CBIT/IOM.

® |HOMKATOP rOPUTb YHEPBOHMM CBIT/IOM NPU HN3LKOMY PiBHI 3apsay
akymynsTopa. Konv iHgukatop nodnHae 6aMmaTi HepBOHMM CBIT/IOM,
HeoOXiaAHO NiAKMOYUTY NPUNaA o0 eNeKTpoMepexi.

BukopucrtaHHs

HapjBaiiTe i MiHATE HAacaaKK, TiNbK1 KOAW Npunag BUMKHeHWi. LLLo6
YBIMKHYTM 260 BUMKHYTV NPUNAL, HATUCHITb KHOMKY BMUKAHHS/BUMUKAHHS (3).

BnokyBaHHS Npy TPAHCNOPTYBaHHI

LLlo6 3abnokyBaTu Nnpunag, yTpuMynTe KHOMKY BBIMKHEHHS)/BUMKHEHHS (3)
HaTMCHYTOIO MPOTAroM 3 CekyHA,. 3BYKOBUIA CUTHAN NIATBEPOXKYE, LLLO
6710KyBaHHS NPY TPAHCNOPTYBaHHi akTuBoBaHo. LLLo6 po3bnokysaTu
npunag, yTpumyinTe KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (3) HATUCHYTOIO
npoTsarom 3 cekyHz,. Y pasi sk He Bganocs po36okyBaTu npunag,
NposlyHatoTb 3 KOPOTKMX 3BYKOBUX curHanu. CnpobyinTe 3HOBY ab0 NPOCTO
nig'‘enHanTe Npunaz oo enekTpoMepexi.

MipcTpuranHa 6opoau / Bonocca

KoBaHi Hacagku-rpebeti (1a, 1b): HagiHbTe 0aHY 3 HAacaaoK Ha roniBKy
Tpumepa (2a). HaTucHiTb Ha KHoMKy dikcaTopa (1c¢) i BCTaHOBITb HacaaKy
Ha 6axxaHy JOBXUHY.

['pebeHi, uo dikcytoTh (1d, 1e): HagiHbTe oamH 3 rpebeHiB Ha roniBky
Tpumepa (2a).
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e CTpWXiTb Y HANPSIMKY NPOTW POCTY BONOCCS, MPUTUCKAIOYN NIIOCKY
MOBEPXHIO rPebiHLs A0 LIKIPY FON0BU.

e He nepecysalitTe npunag 3aHaATo WBMAKO, Wob npunag mir 3pisatn
BOJIOCCH.

e He ponyckalite, o6 rpebiHb 3abrBaBcst Bonoccsm. MNepiognyHo
3HiMaliTe Ta ounLLanTe rpebiHb.

To4YHUIA TPUMIHT | KOHTYPYBaHHS

BukopucToByiiTe ronisky-tpumep (2a) 6e3 Hacaaku-rpebeHs, rofisky ois
TOYHOI CTPUXKM (2C) aB0 GPUTBEHY MiHI-rONIBKY 3 6PUIOYOLO CITKOIO (2€)
Ons HagaHHsA dopmn BakeHbapaam, Bycam, a TakoX AJ1s CTalsiHry KopoT-
Koi 6opoan.

MiacTpuraHHga Bonoccs y Byxax Ta HOCi

e 3HiMiTb MoNepeaHIo roniBky i HaAiHbTE rosiBky TpMMepa As ByxX Ta Hoca
(2b) Ha pyyky npunagy.

e O6epexxHO NPoBeaiTL NPUIaLoM Mo BOSIOCCHO, sike NOTPIOHO niapisaTu, Wwobd
BOHO NOTPanNusio B eNleMeHT, skuii pixe. B obnacTi Hoca Ta Byx yHMKanTe
3aCTOCYBaHHS TpyMepa, HanawToBaHOro Ha AOBXMHY NOHAA 5 MM.

dornap 3a Tiaom

3HiMiTb roniBKy Ta NPUKPINITbL roniBky onsa gornagy 3a Tinom (2d) abo oanHy
3 roniBok Tpumepa (2a, 2f) 8o pyyku.

BuikopucToByliTE rofiBky Ans 4Orngay 3a TiIOM TiNbKW Ha Cyxin LWKipi. He
BUKOPUCTOBYMTE ii HA AeNiKaTHUX AiNgHKax.

BukopucToByiiTe ronisky Tpumepa (2a) nuwie 3 NpukpinieHnm rpebiHuem
ONS HYTANBUX OINAHOK ANs JOrnsay 3a TifoMm.

Ansa penikaTHUX OinsSHOK BUKOPUCTOBYNTE rONiBKY TpUMepa nvwe 3
npuKpIinaeHuM rpebiHuemM s YyTaMBUX OinsHOK.

OuuLLeHHS 1 pornag,

® BUMKHITb NPUCTPIM.

® 3HiMiTb roniBky i rpebeHi.

e 3a 40MOMOrolo LLiTOYKN OYMCTITh rofliBKy, rpebeHi i npunag.

He ouuutyBaTt CiTKy LWiTOYKOLO. Lle MOXe NnowKoanTu CiTKy.

e KomnakTHa 6puTBeHa roniska po3bupaeTbcs st ePpekTUBHILLOro
ounLLLEHHS. Y pasi Bia'eaHaHHS OpMIOYOi CiTKM NpocTo 3adikeyiTe ii
3HOBY.

® Pyuky, ronieky i rpebeHi MoxHa MUTK Nig, NPOTOYHOIO BOAOH. [MpomuiiTe
[0 NOBHOMO BUAANEHHS 3iCTPUXEHOro Boioccs. [oyekanTe, noku BCi
[eTani NOBHICTIO BUCOXHYTb, NePLU HiXK 3HOBY BCTAHOBUTH iX.
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e L1106 nigTpUMyBaTV HacaakKn y BigMiHHOMY pOO04OMY CTaHi, perynsipHo
3MallyinTe TpumMmep Ta 6pUtoYi CITKK CBITIMM MalIMHHUM MacTUIOM (He
BXOAUTb 40 KOMMEKTY).

YTunizauia

MpoayKT MICTUTbL akymynsiTopu i/abo enekTponobyToBi Bigxoau,

LLIO NiansraioTb BTOPUHHIM nepepobuj. Ha KopncTb 3axmcTy A0BKiNS,
He BUKMAanTe Noro pasom i3 JoMaLLHIM CMITTaM. YTunisauis moxe
OyTu 34iicHEHa y NyHKTax 360py enekTponobyToBumx Biaxoais Baluoi
KpaiHwu.

Burpo6HuK 3anuiuae 3a cob60to NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepenHbOro
MOBIAOMNEHHS.

EnektpuyHnin Tpumep Braun tuny 5544 i3 gyxepenom XUBAEHHS TUny
492-XXXX.

K0 BMpi6 (kopnyc) npomMapkoBaHo undpamm 492, To 10ro MoxKHa BUKO-
pucToByBaTU 3 6yab-AKMM OKEPENOM XMBJIEHHS Braun, npomapkoBaHnm
KooM 492-XXXX.

CumBonn «X» y kogyBaHHi 492-XXXX 3amiHiooTb undpy Big 0 0o 9 Ta 03Ha-
YaloTb Pi3HI MogudiKauii Axepen XXMBAEHHS, WO MatoTb iAEHTUYHI TEXHIYHI
XapakTepUCTMKM Ta BiOPI3HAIOTLCS OAHE Bif, 0OHOMO Nvlle KoabopoM abo
dopmolo.

LLlo6 oTpumatm Ginblue iHpopmaldii, nepernsaHbTe TabsnyKy i3 3a3Ha4YEeHHSIM
TUNY LKEepena XMBJEHHS.

PisHMUSA MiX axxepenamm X1BEHHS NONSrae nuLIe B KONbopi Ta popmi, ane
He B TEXHIYHNX €NEeKTPUYHNX XapaKTEPUCTUKAX.

100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/'epu, 7 W/BaTT.

Bupo6Huk: BpayH TM6X, ®pankdypTep LLTpacce 145, 61476 KpoHbepr,
HimeuunHa. Kpaina Bupo6HuuTBa: HimeuumHa..

UA: ImnopTtep/Aapeca nons 3eepHeHb B YkpaiHi: TOB «[pokTtep eHpg,
lembn YkpaiHa», YkpaiHa, 08304, Kuiscbka 0671., M. Bopucninb, Bys.
3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua.

[apaHTiiHMIN TEPMIH 2 POKU.

TepmiH cnyx6um 2 poku.

JopaTtkoBy iHpopMaL,o NPO cepBiCHi LeHTpU Braun B YKpaiHi MOXHa OTpu-
MaTu 3a TefledOoHOM rapsayoi NiHii, a TakoX Ha cepBiCHOMY nopTaJii BUPo6-

HUKa B iHTEPHETI — www.service.braun.com
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JlaTa BUrOTOBNEHHS BKadaHa y BUrnsaj 3-x 3Ha4HOro koay Ha Kopnyci
BMpPOOY, Nif, roniskoio npunaay: nepLua umdpa = octaHHs umdpa poky,
HaCTYMNHI 2 uMdpU = NOPAAKOBUIN HOMEP TUXKHS POKY BUPOOHMLITBA.
Hanpwvknap, kog «527» 03Havae, Lo NpoaykT BUPOOneHuii B 27-1 TUXAEHb
2015 poky.

O6nagHaHHA Bignosigae BuMoramMm TexHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs
BUKOPUCTAHHS OesKMX HeOEe3MNeUYHNX PEHOBUH B €IEKTPUYHOMY Ta
eneKTPoOHHOMY obniagHaHHI.

¥

001

FapaHTiliHi 3060B’A3aHHS BUPOGHUKA

[ns Bcix BUPOBGIB MV AEMO rapaHTilo Ha ABa POKU, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY
npunabdaHHs BMpoOby abo 3 gatu 1oro BUPOOHULITBA, Y pasi BiaCcyTHOCTI abo
HeHaNeXHoro 0POPMIIEHHSI FAPaHTIMHOIO TaJIOHY Ha BUPIO.

MpoTarom rapaHTiiHOro nepioay My 6€3KOLLITOBHO YCYBAEMO LLISIAXOM
PEMOHTY, 3aMiHu geTaneli abo 3amMiHM BCbOro BUPOOY Oyab-siki 3aBOACHKI
nedekTn, BUKInKaHi HeLoCTaTHLOIO SIKICTIO MaTepianis abo cknaaaHHs.

Y BMNaaKy HEMOX/IMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiliHuii nepio, Bupid moxe 6yTun
3aMiHeHu Ha HOBWIM 260 aHanorivyHWI BioNoBiaHO A0 3akoHy YkpaiHu «[1po
3ax1CT NpaB CMOXMBAYiB».

["apaHTis HabyBae cunun nuLe, SKWO Aarta Kynisfi NigTBepaXyETbCA neyar-
KOO Ta MianvMcom aunepa (Mara3uHy) Ha rapaHTiiHOMY TanoHi abo Ha
OCTaHHI CTOPIHLi OpUriHanbHOT IHCTPYKLIT 3 ekcrntyaTauii Braun, sika Takox
MOXe ByTu rapaHTiliHUM TanoHoMm. Lis rapaHnTis giicHa y 6yap-skii kpaiHi, B
Ky Lei BUpib NoCcTaBnseTbCA NPeACTaBHMKOM KOMMaHii BUpo6HMKa abo
NPU3Ha4YeHNM AMCTPUO IOTOPOM, Ta e XOAHI 0OMEXeHHS 3 iMnopTy abo
iHLLi NPaBOBI MONOXEHHS HE NEPELLKOAXAIOTb HAAAHHIO rapaHTINnHOro
06CNyroByBaHHs.

[apaHTia Ha 3aMiHEeHi YaCTUHU 3aKiHYYETbCH B MOMEHT 3aKiH4eHHS rapaHTii
Ha aaHuin Bupi6.

[apaHTisi He CTOCYETLCS TakuUX BUNAAKIB: YLLKOOKEHHS, BUKJIMKaHI Henpa-
BUJIbHUM BUKOPUCTAHHAM, HOPMasibHEe 3HOLLEHHS AeTanen (Hanp., CiTo4kun
ONs roniHHA abo pixkydoro 610ka), nedekTn, Wo MaoTb HE3HAYHWIA BNNB
Ha sKicTb po60TK NPUCTPOIO. Lisi rapaHTia BTpayae cuiny, sikLo PEMOHT
30iNCHIOETLCS HE BMOBHOBAXEHOIO A5 LibOro 0COOO0I0 Ta, KL BUKO-
PUCTOBYIOTLCS HE OPUTiHaJIbHI 3anacHi YacTUHM BUPOOHMKA.
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CTtpok cnyx6u npoaykuii Braun oopiBHIOE rapaHTiiHOMY nepioay y Asa
pPOKM 3 MOMEHTY NpnabaHHs ab0 3 MOMEHTY BUFOTOBJIEHHS, SIKLLLO ATy
NPOAAXY HEMOXJIMBO BCTAHOBUTN.

Y Bunaaky npen’siBfeHHs peknamadii 3a ymosamuv JaHOi rapaHTii, nepe-

nante BMpi6 y NOBHOMY KOMMEKTI 3riflHO OMMCY B OPUTiHaNbHIl iIHCTPYKLIi 3

ekcnyaTtaLii pa3om 3 rapaHTiiHM TaloOHOM Y OyAb-KWIA CEPBICHUIA LEHTP,

AKNIN 0PiLiiHO BMOBHOBaXeHUI NpeacTaBHUKOM KoMMNaHii BUpobHuMKa.

Bci iHWi BUMOrn, pa3om 3 BUMOramu BifLLKOAyBaHHS 30UTKIB, HE AiNCHI,

AKLLO Halla BiANOBIAANbHICTb HE BCTAHOBEHA 3aKOHHUM YNHOM.

Bunagku, Ha siki HE pPO3NOBCIOAXKYETLCS FrapaHTis:

— nedekTun, BUKIVKaHi Gopc-MaxopHUMN 06CTaBUHaMU;

— BMKOPUCTaHHSA 3 NPOdECiAHOK MeTo abo 3 MeTO OTPUMAHHS
npuoyTKy;

— MOPYLUEHHS BUMOT iHCTPYKLi 3 ekcrnyaradii;

— HEBipHEe BCTAHOBJIEHHS HANPYr1 MepexXi XNBNEHHS (SKLLO Lie BuMara-
€TbCA);

— 30iNCHEHHS TEXHIYHUX 3MIH;

— MEeXaHi4yHi NOLWKOOKEHHS;

— AN npunagis, Wo npauooTb Ha 6aTapeikax - poboTa 3 HeBignoBigHUMMN
abo0 cnpauboBaHMK 6aTapenkamu, Oyab-sKi NOLKOAXEHHS, BUKIINKAHI
crnpauboBaHMMK abo nigTikatouumm baTapelikamu;

— MOLUKOOXKEHHS 3 BUHW TBAPWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY Ynchiy
BUNaAKax 3HAXOOXKEHHS rPU3YHIB Ta KOMax ycepeanHi npndopis)

— Ans 6puTB - 3iM’ATa abo NopBaHa ciToyka.

YBara! MapaHTiHWI TanoH nigasrae BUAYYEHHIO B pasi 3BePHEHHS A0 cep-

BiCHOIO LLEHTPY 3 MPOXaHHAM NP0 BUKOHAHHA rapaHTinHOro pemMoHTy. Nicns

NPOoBeAEHHS PEMOHTY rapaHTiHUM TanoHoMm Byae BBaXaTucs 3anoBHEHWI

opwuriHan nMcTa BUKOHAHOIO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta

nianMcaHnin CnoXmeavYem rnpo oTpMMaHHs BUPOOY 3 PEMOHTY. FapaHTiliHuiA

CTPOK MOLOBXYETbCS HA TEPMIH, AKWIA AaHWIA BUPIO 3HAXO4MBCS B CEPBIC-

HOMY LEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHVKHEHHS CKNaaHOLLiB 3 BUKOHAHHAM rapaHTiiHOro Ta nicngra-

paHTiMHOro 06CNyroByBaHHS NPOXaHHs 3BepTaTucs Ao iHpopmaL,inHoi

cnyxbu cepsicy npencTaBHMKa KOMNaHii BUPoOHMKa B YKpaiHi.

TenedoH raps4oi ninii 0 800 505 000. A3BiHkK No YkpaiHi 3i cTauioHapHMX

TenedoHHUX HOMepPIB € 6€3KOLITOBHUMU. [3BiHKM 3 MOBiNbHUX TenedoHiB

onnayylTbcs 3rigHo TapudiB BiANOBIAHOro onepaTopa.

TakoX MOXHa OTpMMaTn Ao0aTkoBy iHPOpPMAaLL0 Ha CePBICHOMY rnopTani

BUPOOHMKA B iHTEPHETI www.service.braun.com
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The product was manufactured in week 27 of 2015.
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Guarantee Card Braun

Guarantee Card

Carte de garantie
Karta gwarancyjna

Zarugéni list
Zarucny list

FapaHuMoHHa KapTa
FapaHTUAHbIV TanoH
FapaHTiAHWA TanoH
Llpo s illay

Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Garanti Karti
Certificat de garantie

[ ] Type5544

Date of purchase
Date d’achat
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum izro€itve blaga
Satin alma tarihi
Data cumpararii
JaTa Ha nokynka
[Mata nokynkun
Jarta npoaaxy
el :‘,L;

Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commercant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodavajiciho

Peciatka predajne a podpis predavajuceho
Eladé aldirasa, bolt pecsétje

Potpis prodavaca i pe¢at

Zig in podpis prodajalca

Saticinin kage ve imzasi

Véanzator (adresa, stampila si semnatura)
Meyat 1 noanuc Ha pasaaBaLms

LLiTamn marasuHa v noanvck npoaasLa
Lramn i nignuc gunepa
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